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1. INTRODUCCION

1.1. MARCO LEGISLATIVO

Las ensenanzas de idiomas en las Escuelas Oficiales de Idiomas tienen por objeto
capacitar al alumnado para el uso adecuado de los diferentes idiomas, fuera de las
etapas ordinarias del sistema educativo.

Estas ensenanzas se organizan en los niveles bdsico (A2), intermedio (B1, B2) y avanzado
(C1, C2) y quedan reguladas por las siguientes leyes, érdenes y decretos.

Legislacion general

Ley Orgdnica 2/2006, de 3 de mayo, de Educacién (articulos 59-62), texto consolidado.
Real Decreto 806/2006, de 30 de junio, por el que se establece el calendario de
aplicacion de la nueva ordenacién del sistema educativo, establecida por la Ley
Orgdnica 2/2006, de 3 de mayo, de Educacion.

Orden 3/2019, de 2 de julio, de la Conselleria de Educacién, Cultura y Deporte, por la
gue se establece la distribucién geogrdfica de las escuelas oficiales de idiomas y se
regulan las secciones y ofras ubicaciones para sus ensenNanzas.

Resolucidn de 3 de mayo de 2023, de la consellera de Educacién Cultura y Deporte, por
la que se regulan las secciones y ofras ubicaciones de las escuelas oficiales de idiomas a
partir del curso 2023-2024.

Organizacion y funcionamiento

RESOLUCION de 30 de julio de 2025, de la Secretaria Autonémica de Educacién, por la
que se dictan instrucciones en términos de ordenacién académica y organizacion de las
escuelas oficiales de idiomas de la Comunitat Valenciana durante el curso 2025-2026.
Decreto 167/2017 de 3 de noviembre, del Consell, por el que se aprueba el Reglamento
orgdnico y funcional de las escuelas oficiales de idiomas.

Orden 87/2013, de 20 de septiembre, de la Conselleria de Educacion, Cultura y Deporte,
por la que se regula la organizacidon y funcionamiento de las escuelas oficiales de
idiomas de la Comunitat Valenciana.

Curriculums

Decreto 242/2019, de 25 de octubre, de establecimiento de las ensenanzas y del
curriculum de idiomas de régimen especial en la Comunitat Valenciana.

Correccion de errores del Decreto 242/2019, de 25 de octubre, de establecimiento de
las ensenanzas y del curriculum de idiomas de régimen especial en la Comunitat
Valenciana - Apartado de Gramatica del Nivel Intermedio B2 de Inglés.

Real Decreto 1041/2017, de 22 de diciembre, por el que se fijan las exigencias minimas
del nivel bdsico a efectos de certificacion, se establece el curriculo bdsico de los niveles
Infermedio BI1, Intermedio B2, Avanzado C1, y Avanzado C2, de las Ensenanzas de
idiomas de régimen especial reguladas por la Ley Orgdnica 2/2006, de 3 de mayo, de
Educacién, y se establecen las equivalencias entre las Ensenanzas de idiomas de
régimen especial reguladas en diversos planes de estudios y las de este real decreto.



https://www.boe.es/buscar/pdf/2006/BOE-A-2006-7899-consolidado.pdf
https://www.boe.es/boe/dias/2006/07/14/pdfs/A26488-26494.pdf
https://eoi.gva.es/documents/162689009/169147972/ordre_distribuci%C3%B3n_geogr%C3%A1fica_eoi_regulacion_secciones.pdf/7fb578dd-edbf-4335-881b-f92b969df860
https://dogv.gva.es/datos/2023/05/08/pdf/2023_4865.pdf
https://dogv.gva.es/datos/2025/08/01/pdf/2025_30561_es.pdf
https://dogv.gva.es/datos/2017/12/07/pdf/2017_11223.pdf
https://dogv.gva.es/datos/2013/09/25/pdf/2013_9190.pdf
https://dogv.gva.es/datos/2019/11/07/pdf/2019_10415.pdf
https://dogv.gva.es/datos/2020/03/10/pdf/2020_2227.pdf
https://www.boe.es/boe/dias/2017/12/23/pdfs/BOE-A-2017-15367.pdf

Evaluacion

Real Decreto 1/2019, de 11 de enero, por el que se establecen los principios bdsicos
comunes de evaluacion aplicables a las pruebas de certificacion oficial de los niveles
Infermedio B1, Intermedio B2, Avanzado C1, y Avanzado C2 de las ensenanzas de
idiomas de régimen especial.

Orden 34/2022, de 14 de junio, de la consellera de Educacién, Cultura y Deporte, por la
gue se regulan la evaluacion de las ensenanzas de idiomas de régimen especial y las
pruebas de certificacion de los niveles del Marco Comun Europeo de Referencia para
las Lenguas en la Comunitat Valenciana.

Orden 32/2011, de 20 de diciembre, de la Conselleria de Educacién, Formacion y
Empleo, porla que se regula el derecho del alumnado a la objetividad en la evaluacion,
y se establece el procedimiento de reclamacion de calificaciones obtenidas y de las
decisiones de promocion, de certificacion o de obtencidén del titulo académico que
corresponda.

Pruebas unificadas de certificacion

CORRECCION DE ERRORES de la Resolucién de 8 de octubre de 2025, de la Direccion
General de Centros Docentes, por la que se nombran los miembros de la comision
coordinadora de las pruebas de certificacion para el curso académico 2025-2026.
RESOLUCION de 8 de octubre de 2025, de la Direccidon General de Cenfros Docentes,
por la cual se nombra a los miembros de la comisidén coordinadora de las pruebas de
certificacion para el curso académico 2025-2026.

Resolucion de 5 de febrero de 2025 del director general de Centros Docentes, por la
cual se establecen el calendario y el proceso de inscripcion y matriculacién para la
realizacién de la prueba unificada de certificacion (PUC) en las escuelas oficiales de
idiomas de la Comunitat Valenciana, correspondientes a la convocatoria 2025.

Admision y matricula

RESOLUCION de 30 de abril de 2025, de la Direccién General de Centros Docentes, por
la que se establece el calendario y el proceso de admisidn y matricula para el curso
académico 2025-2026 en las escuelas oficiales de idiomas de la Comunitat Valenciana.
RESOLUCION de 17 de mayo de 2024, del director general de Centros Docentes, por la
que se determinan los certificados de nivel de conocimiento de un idioma que habilitan
para la matriculacion en las escuelas oficiales de idiomas de la Comunitat Valenciana.

Inclusidon

RESOLUCION de 5 de marzo de 2025, de la Direccién General de Centros Docentes y de
la Direccion General de Innovacion e Inclusidn Educativa, por la que se dictan las
instrucciones para la solicitud de adaptaciones de acceso en las escuelas oficiales de
idiomas de la Comunitat Valenciana.

1.2. JUSTIFICACION DE LA PROGRAMACION

La programacion diddctica del Departamento de Inglés para el curso 2025-2026 se
elabora con la finalidad de servir como instrumento de planificacion, desarrollo y
evaluacidén del proceso de ensenanza y aprendizaje, organizando los contenidos de
manera coherente a lo largo del curso académico y aplicando metodologias
adecuadas para cada nivel.


https://eoi.gva.es/documents/162689009/169147972/real_decreto_1_2019.pdf/b511f011-b4de-4c5c-988f-f59634956b31
https://dogv.gva.es/datos/2022/06/23/pdf/2022_5727.pdf
https://dogv.gva.es/datos/2011/12/28/pdf/2011_13033.pdf
https://dogv.gva.es/datos/2025/10/22/pdf/2025_43761_es.pdf
https://dogv.gva.es/datos/2025/10/16/pdf/2025_42603_es.pdf
https://dogv.gva.es/datos/2025/02/07/pdf/2025_1847_es.pdf
https://dogv.gva.es/datos/2025/05/12/pdf/2025_15001_es.pdf
https://dogv.gva.es/datos/2024/05/23/pdf/2024_4706.pdf
https://dogv.gva.es/datos/2025/03/11/pdf/2025_5261_es.pdf

Asimismo, servird de guia tanto para los profesores como para el alumnado, detallando el
curriculo de los diferentes niveles impartidos, los modelos de ensenanza, la metodologia,
los recursos, efc., y estableciendo las bases para el trabajo docente y la labor lectiva de
nuestro centro.

1.3. CONTEXTUALIZACION

En la EOI Valencia-Quatre Carreres, el Departfamento de inglés imparte sus clases en
cuatro ubicaciones distintas:

QUATRE CARRERES — IES FONT DE SANT LLUIS en Avenida Hermanos Maristas 25
CEFIRE VALENCIA (horario de mananas) en Calle Paco Piera 20

CREU DEL GRAU —IES BALEARES en Avenida Baleares 66

TRES FORQUES - IES EL CID en Calle Guillem Despuig 8

Nuestra oferta académica comprende los diez cursos que van desde 1A2 hasta el 2C2,
complementada con cursos formativos.

Esta programacion atiende a un alumnado diverso, con edades a partir de los 14 anos y
sin limite de edad, que presenta una amplia gama de necesidades e intereses. Abarca
desde jovenes adultos que buscan una certificacién para mejorar su curriculum y facilitar
su insercion laboral, hasta personas mayores interesadas en comunicarse a nivel
internacional durante sus viajes o en su desarrollo personal. En las clases, se encuentran
adolescentes, trabajadores, desempleados, jubilados, y otros, con un curriculo adaptado
a sus necesidades e intereses especificos.

Se da especial atencidn a los alumnos con necesidades educativas especiales,
asegurando su inclusidon en la ensenanza y en la certificacion.

2. DEPARTAMENTO DE INGLES: ASPECTOS
ORGANIZATIVOS

El departamento de inglés se encuentra en el segundo piso de la sede de Quatre
Carreres, en el aula 216. El horario de atencién es martes de 18h a 20h. El alumnado que
desee ponerse en contacto con el departamento puede escribir un correo electrénico a
46027127.angles@edu.gva.es.

2.1. COMPOSICION DEL DEPARTAMENTO DE INGLES.



mailto:46027127.angles@edu.gva.es

A. FUNCIONES DE DIRECCION

La direccién de departamento serd ejercida preferentemente por un profesor o profesora
a jornada completa.

La direccidén del departamento tendrd las siguientes competencias:

a)

b)
c)

d)

Coordinar y redactar la programacion diddctica del idioma correspondiente, asi
como la memoria final de curso.

Dirigir y coordinar las actividades académicas del departamento.

Convocar y presidir las reuniones ordinarias del departamento y aquellas que, con
cardcter extraordinario, sea necesario realizar.

Elaborar y dar a conocer al alumnado la informacién relativa a la programacion,
con especial referencia a los objetivos, contenidos y criterios de evaluacion. Esta
informacion estard a disposicion del alumnado para su consulta en el
departamento y en la pdgina web de la escuela. Comprenderd, al menos, la
distribuciéon secuencial del curriculo a lo largo del curso, asi como una referencia
explicita de los materiales a utilizar.

Velar por el cumplimiento de la programacién diddctica del departamento y la
correcta aplicacion de los criterios de evaluacion.

Encargarse de la adquisicion y el mantenimiento del material y del equipamiento
especifico asignado al departamento para su mejor aprovechamiento.

Promover la evaluacion de la practica docente de su departamento y de los
distinfos proyectos y actividades del departamento.

Colaborar en el funcionamiento y las actividades de la escuela oficial de idiomas
que promuevan sus érganos de gobierno competentes en materia de educacion.
Velar por la comprobacién de las calificaciones antes de la firma y publicacién de
las actas de evaluacion.

Garantizar la actualizacion del inventario del departamento en la sede y en las
secciones.

Facilitar la informacion y entregar los informes solicitados por el equipo directivo o
los drganos colegiados.

Orientar al profesorado que se incorpore por primera vez al departamento de la
escuela en el ejercicio de su labor.

m) Gestionar, en colaboracion con la direccidon de estudios, la solicitud de auxiliares

n)

o)

P)

q)

de conversacion, y asistirles en el proceso de integracién en la escuela.
Mantener actualizada la informacién del departamento en la web y en los
tablones de anuncios, asi como atender el correo electronico oficial del
departamento.

Representar al departamento en la comision de coordinacion pedagégica y en las
sesiones de unificacion de criterios de evaluacion de la prueba de certificacion,
siempre que asi se determine.

Informar a los miembros del departamento sobre los acuerdos tomados en Ia
comision de coordinaciéon pedagdgica.

Velar para que los acuerdos adoptados se ajusten a la normativa vigente y sean
consecuencia de las decisiones adoptadas por el equipo directivo en el dmbito
de sus competencias.



B. FUNCIONES DE LA COORDINACION DIDACTICA

> Pruebas de certificacion (PUC)

v' Coordinary supervisar la realizacién de las PUC y los aspectos organizativos
relacionados con los exdmenes (aulas, horarios y materiales) establecidos por el
jefe de departamento.

v' Supervisar las tareas de correccion asignadas a los profesores y garantizar la
calidad y coherencia en el proceso.

v' Colaborar con el jefe de departamento en la elaboracion de criterios comunes
para la metodologia y evaluaciéon de las PUC.

v' Junto con el jefe de departamento, coordinar sesiones de revision para el
alumnado, estableciendo criterios claros para las mismas.

v' Introducir las calificaciones en la plataforma ITACA en el periodo de fiempo
establecido y verificar la exactitud de los datos.

v' Atender y gestionar las reclamaciones del alumnado, documentando y
comunicando las decisiones tomadas.

> Libros de texto

v' Actuadlizar y revisar anualmente la lista de libros de texto, asegurando su
conformidad con el curriculo vigente.

v Facilitar la comunicacion con las editoriales para la adquisicion de los libros
solicitados por coordinadores y profesores.

> Reuniones de coordinacion por niveles

v Planificar y programar reuniones periddicas, promoviendo la colaboracion entre
los profesores de diferentes niveles.

v Documentar los temas tratados y las decisiones fomadas en las reuniones de
coordinacion.

v' Opcionalmente, y segun las decisiones del departamento, encargarse de la
creacion de un banco de exdmenes y coordinar la redaccion de los exdmenes
finales.

» Reuniones de estandarizacion

v' Coordinar sesiones de estandarizacion para las PUC.

v' Organizar al menos dos sesiones de estandarizacion/formacién para asegurar la
uniformidad en la evaluacion.

v' Promover el intercambio de buenas prdcticas entre los docentes.

> Programacion

v' Asistir al jefe de departamento en la elaboraciéon de la programacion diddctica,
siguiendo las directrices generales establecidas por la comision de coordinaciéon
pedagdgica.

v' Hacer seguimiento del desarrollo de la programacion y modificarla cuando sea
necesario.

v Elaborar la memoria final de curso, valorando el desarrollo de la programacion y
los resultados académicos obtenidos por el alumnado, e incluyendo propuestas de
mejora.



> Ofras

v Mantener actualizada la informacién del departamento en el tabldén de anuncios
y supervisar la informacién relacionada en la pdgina web de la escuela.

v" Ayudar a elaborar y mantener actualizado el inventario del departamento, asi
como el de las secciones.

v Apoyar al jefe de departamento en catalogar y archivar las nuevas adquisiciones
(de libros y material) para el departamento diddctico.

v' Organizar y realizar actividades culturales en colaboracion con la direccion de
estudios.

v" Proponer actividades de perfeccionamiento para los miembros del departfamento,
necesarias para actualizar la metodologia y la practica diddctica.

C. FUNCIONES DEL PROFESORADO

v Impartir la oferta educativa correspondiente en relacién con su idioma y de
acverdo con la programacion didactica del departamento.

v" Formular propuestas al equipo directivo y al claustro sobre los documentos que
desarrollen la autonomia pedagdgica, organizativa y de gestion de la escuela.

v Elaborar y redactar, antes del inicio del curso académico, la programacién
diddctica de la oferta educativa correspondiente, bajo la direccion y
coordinacion de la jefatura de departamento y de acuerdo con las directrices
generales establecidas por la comision de coordinacion pedagdgica.

v' Promover y organizar actividades culturales y de promocioén del idioma y
participar en ellas, dentro y fuera de la escuela, cuando se realicen en horario
lectivo.

v Participar en el seguimiento mensual de la programacion didactica y elaborar una
memoria anual que evalUe su aplicacion una vez finalizada el curso escolar.

v Organizar, administrar y evaluar las diferentes pruebas de certificaciéon de idiomas,
bajo la coordinacién de la jefatura de departamento, aplicando adecuadamente
los estGndares establecidos para cada una de las pruebas.

v Organizar al menos dos sesiones anuales de estandarizacion de niveles de
certificacion.

v Participar en la resolucion motivada de reclamaciones sobre las pruebas de fin de
curso que afecten al departamento.

v Participar en la elaboracion de un banco de actividades diddcticas del
departamento.

v Investigar y participar en el avance continuo de los procesos de ensenanza del
idioma correspondiente.

v Participar en los planes de evaluacion determinados por los érganos competentes
en materia de educacion.

v Cualquier otra actividad que pueda asignarle la Direccién de la escuela o los
organos competentes en materia de educacion, dentro del dmbito de
competencias de un departamento diddctico.

Con cardacter general, los miembros de los departamentos diddcticos se reuniran siempre
que sea posible en la sede de la escuela oficial de idiomas al menos una vez al mes, y su
asistencia serd obligatoria.



Para ello, se convocard en un horario que permita la asistencia de todo el profesorado,
generalmente el viernes por la manana. Los acuerdos adoptados en estas reuniones
guedardn reflejados en un acta, que serd redactada y custodiada por la jefatura de
deparfamento.

2.2. OFERTA FORMATIVA

La EOI de Valencia-Quatre Carreres cuenta este ano con los siguientes niveles y grupos
de inglés:

1A2 1B1 1B2 1C1 1C2
8 grupos 13 grupos 8 grupos 8 grupos 1 grupo
2A2 2B1 2B2 2C1 2C2
6 grupos 9 grupos 8 grupos 6 grupos 1 grupo

En nuestra oferta formativa ofrecemos diversas modalidades de ensenanza que se
adaptan alas necesidades y horarios de los estudiantes, garantizando una experiencia
de aprendizaje flexible y de calidad.

Los cursos presenciales constan de dos clases semanales de dos horas cada una, que se
realizan los lunes y miércoles o martes y jueves, en los horarios habituales.

En la modalidad semi-presencial, los estudiantes asisten a una clase presencial semanal y
realizan dos horas de trabajo individual a través de la plataforma educativa Aules, con el
acompanamiento y evaluaciéon continua por parte del profesorado.

Por otro lado, la modalidad online ofrece una clase sincréonica de practica oral de una
hora semanal por videoconferencia, junto con tres horas de trabajo individual a la
semana, también a fravés de Aules, con supervision y evaluacion docente.

Finalmente, la modalidad intensiva estd disenada para aguellos que desean alcanzar el
nivel B1 de inglés en un ano académico, distribuyendo el contenido en dos bloques: 1B1
(de septiembre a enero) y 2B1 (de febrero a mayo), con un enfoque intensivo.

2.3. CALENDARIO DE REUNIONES

Las reuniones ordinarias del departamento se celebrardn el pendltimo viernes de cada
mes, en horario de manana, siempre que sea posible. Estas reuniones tendrdn lugar en la
sede de la escuela oficial de idiomas y contardn con la asistencia de todos los miembros
del departamento.

En caso de circunstancias sobrevenidas, la fecha de la reunidn podrd modificarse,
informando de manera oportuna a todos los miembros para facilitar su asistencia.

Los acuerdos y temas fratados en cada reunidn se documentardn en un acta, que serd
redactada y custodiada por la jefatura del departamento.
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2.4. MATERIAL DIDACTICO. LIBROS DE TEXTO Y DE LECTURA

A contfinuacién, se detallan los libros de texto utilizados segun el nivel:

1A2 English File 5th Edition, A1, OUP
A2
2A2 English File 5th Edition A1/A2, OUP
English File A2 /B1 4th Edition, OUP
B1 1B1 English File A2 /B1 5th Edition, OUP
English File B1 4th Edition, OUP
2B1 English File B1 5th Edition, OUP
English File 4th Edition B2.1, OUP
1B2 Pioneer B1+, MMpublications
B2 English File 4th Edition B2.2, OUP
2B2 NEW ENTERPRISE B2 Express Publishing
English File 4th Edition C1.1, OUP
Ci 1C1 Pioneer C1, MMpublications
2C1 English File 4th Edition C1.2, OUP
Expert Advanced, Pearson
1C2 Ready for Proficiency C2, MacMillan
C2 2C2 English mastery volume Il / Speaking

Mastery volume Il, Breakthru

En cuanto a los libros de lectura seleccionados para los alumnos, estos se escogen de
acuerdo con el nivel académico que estén cursando. Los estudiantes tienen la opcion de
elegir los libros que deseen dentro de su nivel, o bien, pueden trabajar con las lecturas
propuestas por el profesor/a. Actualmente, existe una amplia oferta de libros tfanto en
formato impreso como digital. Un ejemplo es la web https://english-e-reader.net/, que
ofrece libros adaptados desde el nivel elemental hasta el avanzado, e incluso incluye
audios.

Entre las actividades que se realizan se encuentra el Club de Lectura o Reading Circles,
en el que los estudiantes se organizan en grupos y el profesor asigna roles especificos a
cada miembro (Discussion Leader, Summarizer, Culture Collector, Word Master, etc.). En
diferentes sesiones, estos grupos debaten sobre un capitulo, enfocdndose en el rol o
tarea asignada.
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https://english-e-reader.net/

Ademas, las lecturas se tfrabajan a través de presentaciones y/o resenas, ya sean escritas
u orales, asi como en Reading Clubs, donde los alumnos debaten diversos aspectos de la

lectura.

2.5. CALENDARIO RECOGIDA DE NOTAS

A continuacion, se detalla el resumen de las fechas de evaluacion del alumnado oficial

para el curso 25-26.

19 recogida noviembre ONLINE (a
Del 17 al 27 de noviembre
TODOS LOS | Criterio del profesorado)
CURSOS Y | 1°recogida De lunes 2 a jueves 12 de febrero
MODALIDA | Publicacion ITACA 21 de febrero
DES 2% recogida Del 13 al 26 de mayo
EXCEPTO | Publicacion ITACA 2 de junio
2A2E EXTRAORDINARIA SOLO PARA CURSOS
INTENSIVOS | NO CONDUCENTES A PUC* pelzz al27 de junio
Publicacién ITACA 2 de julio

*PUC: Prueba unificada de certificaciéon

19 recogida noviembre ONLINE (a )
o Del 17 al 27 de noviembre
criterio del profesorado)
1% recogida De lunes 2 a dijous12 de febrero
Publicacién ITACA 21 de febrero
2A2
2% recogida
Del 11 al 19 de mayo
FINAL Del 20 al 26 de mayo
EXTRAORDINARIA Del 22 al 29 de junio
1B1 2B1
Inicio de curso 25 de septiembre 29 de enero
1% recogida 13118 de noviembre 5110 de marzo
Cursos - ,
Publicacion 19 de noviembre 12 de marzo
Intensius
2% recogida + Revisidn 15120 enero 21126 mayo
(Creu del 9 Y
Grau) Publicacion 21 de enero Igual que el resto

Extraordinaria y test de

B 27 enero NO
Clasificacion
Matricula 21-29 enero NO
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2.6. USO DE PLATAFORMAS PARA LA COMUNICACION INTERNA DEL
DEPARTAMENTO DIDACTICOS

El Departamento Diddctico adopta las herramientas de Office 365 para facilitar una
comunicacion interna eficiente y colaborativa. Todos los miembros utilizardn:

* Correo corporativo (Outlook): Para comunicaciones diarias y gestion del
calendario departamental.

* Teams: El departamento dispone de un canal especifico en el Equipo Claustro
para reuniones virtuales e intercambio de informacion.

 SharePoint: Servird como repositorio oficial para documentacion,
programaciones, materiales diddcticos y actas de reuniones.

Se recomienda revisar diariamente estas plataformas para mantenerse al dia y participar
activamente en las tareas del departamento. Toda comunicacién oficial y documentos
relevantes se compartirdn a tfravés de estas herramientas corporativas. Para apoyo en el
uso de estas herramientas, se consultard el canal "Tauler Claustro” de Teams o ITEDU. El
centro ofrece formacién especifica dentro del Proyecto Digital de Centro y lo PAF. El
profesorado recién llegado puede obtener su identidad digital siguiendo los manuales
disponibles o consultante con la direccidn del departamento o el equipo directivo. Para
consultas externas, el departamento dispone de una cuenta de correo especifico.

2.7. ESTANDARIZACION DEPARTAMENTAL

Para homogeneizar al maximo la correccion y la evaluacion disminuyendo asi la
posibilidad de correcciones divergentes, especialmente en los apartados mds subjetivos
como la expresidn escrita y el oral, se establecerd una sesion de estandarizacion
departamental.

El profesorado responsable de esta sesion serd:

» Ninguno del departamento y coordinaciones de niveles, que hardn la
organizacion general del proceso

» Todo el profesorado del departamento, que participard activamente en las
sesiones

Se hard una sesidon de trabajo Unica en el mes de marzo, donde se hard:
* Un andlisis detallado de los criterios:
» Revisidon conjunta de los documentos oficiales de criterios de correccion.
» Andlisis de muestras de frabajos de alumnos para calibrar criterios.

e Correccidén conjunta para asegurar la coherencia entre correctores.
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* Un andlisis comparativo de las calificaciones antes y después de la
estandarizacion.

» Feedback del profesorado sobre la aplicacién de los criterios.

e Se revisardn y ajustardn los criterios segun los resultados obtenidos y el feedback
recibido.

Este proceso de estandarizacion ayudard a garantizar una evaluacion mds justa y
consistente para todo el alumnado, a la vez que facilitard la tarea del profesorado en la
correcciéon y evaluaciéon de las diferentes competencias lingUisticas.

2.8. PRUEBAS UNIFICADAS DE CERTIFICACION

La Conselleria competente en materia de educaciéon organizard la prueba de
certificaciéon, que tendrd como minimo, una convocatoria anual. Las pruebas de
certificacién se realizardn en nuestra escuela EOI Valencia-Quatre Carreres y, al mismo
tiempo, en el resto de las Escuelas Oficiales de Idiomas de la Comunidad Valenciana. A
esta prueba se pueden presentar tanto alumnos presenciales como libres como libres.

De acuerdo con el articulo 4.4 del Real Decreto 1/2019, para obtener la calificacion final
de APTO en la Prueba Unificada de Certificacion habrd que superar todas las actividades
de lengua (Comprension Escrita, Comprension Oral, Expresion Escrita, Expresion Oral y
Mediacién LingUistica - Escrita y Oral) con un porcentaje de puntuacion minimo de un 50%
en cada una de las partes y haber obtenido un porcentaje de puntuacién global minimo
de un 65%.

El alumnado que ha obtenido la calificacion de NO APTO en la convocatoria ordinaria

de la Prueba Unificada de Certificacion podrd presentarse en la convocatoria
extraordinaria a las actividades de lengua en que haya obtenido una nota inferior al 65%
de la puntuacion y no podrd presentarse a actividades de lengua con un porcentaje de
puntuacion de un 65% o superior. El alumno con una nota entre el 50% vy el 65% en

alguna de las actividades de lengua podrd decidir si quiere presentarse o no en la
convocatoria extraordinaria, guarddndose la nota de la convocatoria extraordinaria y
nunca la de la ordinaria.

La informacion relativa a pruebas de certificacion se puede consultar en este enlace.
Administracion de las pruebas escritas. Organizacion en la correccidon de expresion e
interaccion escrita y mediacion escrita de los tribunales

La administracion de las pruebas escritas se llevard a cabo siguiendo el protocolo
estandarizado establecido por la Guia del candidato y por la Guia de la Comisidn
evaluadora.

Organizacién de las aulas:

* Las pruebas se realizardn en aulas adecuadas, con vigilancia del profesorado
designado.
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» Cada profesora o profesor se hard cargo de su aula: organizacion, material,
comprobaciéon de audio, identfidad de las personas candidatas, etc.

* La asignacidon de las aulas se hace por orden alfabético empezando por la letra
segun el resultado del sorteo para cada curso a que hace referencia el articulo 38
del Decreto 40/2016, que regula la admisién en los centros docentes.

* Los candidatos serdn distribuidos en las diferentes aulas del centro siguiendo el

orden olfobehco esTobIeado empezenée—pe#teéUM—y—Le—B%he#eee—y

* Las convocatorias de la manana se realizan en las aulas del segundo piso del
Cefire en los dias que coincidan con clases por la manana en la sede

* En funcion de la ocupacion de los espacios, estos se podrdn reajustar durante las
diferentes pruebas.

Procedimiento de examen:

* La apertura de cajas en las convocatorias mds numerosas podrd serd Unica en la
SUM con alumnado que firmard el acta de apertura de las mismas.

Correccion de las pruebas:

 Para la correccion de la expresion, interaccion y mediacion escritas, se
establecerd un sistema de doble correccidn y, en la medida de lo posible, se
creardn tribunales de dos profesoras o profesores a tales efectos.

* Los fribunales de correccién serdn diferentes en cada nivel.

* En caso de discrepancia significativa entre las dos evaluaciones, un tercer
miemlbro del tribunal realizard una tercera correccion.

* Las punfuaciones finales se consensuardn en una sesiéon de evaluacion, donde se
revisardn las correcciones y se resolverd cualquier duda.

Administracion de las pruebas orales. Convocatoria, preparaciéon de las pruebas por
parte de los candidatos y correccién de los tribunales

Administracion:

* La administracion de las pruebas orales se llevard a cabo siguiendo el protocolo
estandarizado establecido por la Guia del candidato y por la Guia de la Comision
evaluadora.

Convocatoria:

* Las pruebas orales se organizardn por turnos, segun la convocatoria publicada
en la fecha establecida en la resolucidn correspondiente de las pruebas de
certificacion.

* En la convocatoria se especificard la fecha, hora y lugar especificos para cada
candidato. La persona candidata recibird instrucciones de asistir con antelacién

en el centro.
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* La asignaciéon de los turnos se hard por orden alfabético, empezando por la lefra
determinada en el sorteo anual segun el articulo 38 del Decreto 40/2016, que
regula la admisidon en los centros docentes.

Preparacion:

» Cada profesor o profesora se hard cargo de su aula: organizacion, material, listas,
grabadoras, etc.

* Los candidatos dispondrdn de un tiempo de preparacién previo a la prueba oral,
durante el cual podrdn revisar los materiales proporcionados y organizar sus ideas.

* Este tiempo de preparacion serd supervisado por un miembro del profesorado,
que puede ser de cualquier de los departamentos del centro.

Correccion de los tribunales:

* Para la correccidon de la expresion e interaccion orales, se establecerd un sistema
de evaluacion inmediata por parte del fribunal, que, en la medida de lo posible,
serd compuesto por dos profesores o profesoras.

* Los miembros del tribunal ocupardn posiciones estratégicas al aula:

> Un profesor se situard ante los candidatos, controlando el tiempo, la
grabadora y la correcta administracion de la prueba.

o El ofro profesor ocupard un lugar menos visible, permitiéndole llenar la
rUbrica detallada sin distraer los candidatos.

* En la medida de lo posible, los tribunales variardn en cada sesidon de evaluacion
para garantizar la objetividad.

 Todas las pruebas serdn grabadas.

* En caso de discrepancia significativa entre las dos evaluaciones, un tercer
miembro del tribunal realizard una evaluacion adicional escuchando la grabacion.

* Las puntuaciones finales se consensuardn inmediatamente después de cada
prueba oral, revisando las evaluaciones y resolviendo cualquier duda.

3. DEPARTAMENTO DE INGLES: ASPECTOS CURRICULARES

3.1. INTRODUCCION

Las ensenanzas de idiomas en la EOI Valencia-Quatre Carreres se basan en un modelo
prdctico de lengua, centrado en su uso, tal como establece el Marco Comun Europeo
de Referencia para las Lenguas (MCER) en relacion al aprendizaje, la ensenanza y la
evaluacioén. Este marco forma parte fundamental del proyecto global de politica
lingUistica del Consejo de Europa. Los niveles, objetivos generales y especificos para
cada destreza, la seleccion de contenidos y los criterios de evaluacion se basan en los
niveles de referencia de dicho Consejo.
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El objetivo de la ensenanza de idiomas en las Escuelas Oficiales de Idiomas es capacitar
al alumnado para el uso adecuado de diversas lenguas fuera del dmbito de la
ensenanza obligatoria, organizdndose en niveles bdsico, intermedio y avanzado. Estos
niveles corresponden a los niveles A, By C del MCER, que a su vez se subdividen en A2, BT,
B2, Cly C2.

La evolucién y movilidad constantes de las sociedades actuales tienen un impacto
directo en el aprendizaje y la ensenanza de lenguas. El flujo continuo de ciudadanos por
toda Europa impulsa el avance hacia una Europa plurilingUe y multicultural, cuyo valor
fundamental reside en la capacidad de comunicarnos y comprendernos mutuamente. El
aprendizaje de lenguas como valor cultural exige que nuestros sistemas educativos se
adapten alas necesidades de la ciudadania, por ejemplo, mediante la integracion de
las Tecnologias de la Informacién y la Comunicacion (TIC). Asimismo, las herramientas de
autoaprendizaje han adquirido un papel crucial en la ensenanza en los Ultimos anos,
siendo un recurso esencial en la docencia.

La habilidad para comunicarse e inferactuar con personas de ofras culturas, que
constituye el objetivo Ultimo de las ensenanzas de idiomas, requiere una adaptacion
adecuada de nuestros sistemas de ensenanza para enfrentar las situaciones cotidianas
que la ciudadania debe gestionar.

Las tareas de aprendizaje, disenadas en funcidon de los objetivos especificos que se
buscan alcanzar, deben ser comunicativas, ofreciendo al alumnado adulto la
oportunidad de usar el idioma en contextos reales de comunicacién. En el marco de
tareas de este tipo, los estudiantes realizan actividades de expresion, comprension,
mediacidon o una combinacién de estas, tanto productivas como receptivas. Para llevar
a cabo las tareas de manera efectiva, los alumnos deben seguir estrategias de
planificacion, ejecucion, control y reparacién, asi como aplicar una serie de
procedimientos discursivos generales y especificos para cada destreza. Ademds, se les
proporcionardn los conocimientos formales necesarios para comprender y producir
textos adecuados a las necesidades comunicativas.

3.2. CURRICULUM DE LOS DIFERENTES NIVELES
3.2.1. NIVEL BASICO A2

Las ensenanzas de Nivel Bdsico A2 tienen por objeto capacitar al alumnado para utilizar
el idioma que aprende como medio de comunicacion y de expresion personal, tanto en
clase, como en las situaciones cotidianas presenciales o virtuales.

Con este fin, el alumnado deberd adquirir las competencias que le permita usar el idioma
de manera suficiente, receptiva y productivamente, fanto de forma hablada como
escrita. Ademdas, el alumnado deberd poder intervenir entre hablantes de distintas
lenguas, en situaciones cotidianas y denecesidad inmediata que requieran comprender
y producir textos breves en lengua estdndar, que versan sobre aspectos bdsicos
concretos de temas generales y que contengan expresiones, estructuras y léxico de uso
frecuente.

Una vez adquiridas las competencias correspondientes al Nivel Bdsico A2, el alumnado
serd capaz de:

1. Comprender el sentido general, la informacién esencial e informacién especifica
clara de textos orales breves, muy estructurados, arficulados claramente y con
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pausas suficientes para asimilar el significado. La lengua serd estdndar con una
variacion formal e informal. Las condiciones acUsticas deberdn ser éptimas y la
comunicacion, directa. Los textos versardn principalmente sobre el dmbito
personal y temas cotidianos o de inmediata relevancia para el alumnado y
podrdn ser transmitidos frente a frente o por medios técnicos (teléfono,
megafonia, television,etc.)

2. Producir textos orales breves y bdsicos desde el punto de vista gramatical y Iéxico,
en lengua estdndar y en comunicacion frente a frente; los textos fratardn sobre
aspectos personales y cotidianos. Comunicarse de forma bdsica pero
comprensible, aunque sea necesario utilizar muya menudo medios no verbales
para mantener la comunicacién, asi como muchas pausas para buscar
expresiones, la repeticion y la cooperacion de los interlocutores.

3. Comprender, siempre que se pueda releer cuando sea necesario, el sentido
general, los puntos principales e informacion especifica, de textos breves de
estructura simple y muy clara. El vocabulario tendrd que ser de uso muy frecuente
y la gramatica, sencilla. Los textos irdn preferiblemente acompanados de
imdgenes o ilustraciones y se referirdn a la vida cofidiana.

4. Escribir textos sencillos y breves, en lengua estdndar y utilizando adecuadamente
las convenciones ortogrdficas y de puntuacién mds elementales, asi como un
repertorio limitado de recursos de cohesion, palabras y estructuras. Los textos se
referirdn principalmente a temas cotidianos o de inmediata relevancia para el
alumnado.

5. Retransmitir oralmente (en la lengua B) de una manera sencilla una serie de
instrucciones cortasy sencillas que proporcione el discurso original (en la lengua A)
arficulado de forma clara y lenta. Transmitir (en lengua B) los aspectos principales
contenidos en conversaciones cortas y simpleso textos sobre temas cotidianos de
interés inmediato (en lengua A), siempre que se expresen con claridad y en un
lenguaje sencillo. Asumir un papel de apoyo en la interaccidn, siempre que otros
interlocutores hablen lentamente y reciba ayuda para participar y expresar sus
sugerencias.

6. Enumerar por escrito (en lengua B) informacion especifica contenida en textos
sencillos (escritos en lengua A) sobre temas cotidianos de interés inmediato o
necesidad. Transmitir datos relevantes contenidos en textos cortos, sencillos e
informativos con estructuracion clara, siempre que los textos sean concretos, los
temas familiares y se formulen en un lenguaje cotidiano sencillo.

En cuanto a las actividades de comprension y produccion, competencias, contenidos,
criterios de evaluacioén y mediacién, se indican las pdginas en el Decreto 242/2019,
de 25 de octubre, de las ensenanzas y curriculum de idiomas de régimen especial en
la Comunitat Valenciana, que regula estos aspectos (de la pdgina 47467 a la 47486) y
que se puede consultar en este enlace:
¢ Objetivos
Competencia y contenidos socioculturales y sociolinguisticos
Competencia y contenidos estratégicos
Competencia y contenidos funcionales
Competencia y contenidos discursivos
Competencia y contenidos sintdcticos
Competencia y contenidos Iéxicos
Competencia y contenidos ortogrdaficos y fonético-fonoldgicos
Criterios de evaluacion
Mediacion
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Respecto a los contenidos lingiisticos especificos para el nivel A2, lo encontraremos
en el citado decreto, que se puede consultar en este enlace , en las siguientes
pdaginas e incluye estos aspectos (de la pagina 47592 ala 47596):

e Gramdatica: Oracién, nombre, pronombre, articulo, adjetivo, verbo, adverbio,

preposicion.

e Discurso: Adecuacion, coherencia y cohesion,

e Léxicoy semdntica: Vocabulario, significado, formacién de palabras.

e Pronunciacion y ortografia.

3.2.2. NIVEL INTERMEDIO B1

Las ensenanzas de Nivel Intermedio B1 fienen por objeto capacitar al alumnado para
desenvolverse en la mayoria de las situaciones que pueden surgir cuando viaja por
lugares en los que se utiliza el idioma; en el establecimiento y mantenimiento de
relaciones personales y sociales con usuarios de ofras lenguas, tanto cara a cara como a
fravés de medios técnicos; y en entornos educativos y ocupacionales en los que se
producen sencillos intercambios de cardcter factual.

A este fin, el alumnado deberd adquirir las competencias que le permitan utilizar el
idioma concierta flexibilidad, relativa facilidad y razonable correccidn en situaciones
cotidianas y menos habituales en los dmbitos personal, publico, educativo y ocupacional,
para comprender, producir, coproducir y procesar textos orales y escritos breves o de
extension media, en un registro formal, informal o neutro y en una variedad estadndar de
la lengua, que versen sobre asuntos personales y cotidianos o aspectos concretos de
temas generales, de actualidad o de interés personal, y que contengan estructuras
sencillas y un repertorio léxico comUn no muy idiomdatico.

Una vez adquiridas las competencias correspondientes al Nivel Intermedio B1, el
alumnado sdicapaz de:

1. Comprender el sentido general, la informacion esencial, los puntos principales,
los detalles mds relevantes y las opiniones y actitudes explicitas de los hablantes
en textos orales breves o de extension media, bien estructurados, claramente
arficulados a velocidad lenta o media y fransmitidos de viva voz o por medios
técnicos en una variedad estdndar de la lengua, que traten de asuntos
cotidianos © conocidos, o sobre temas generales, o de actualidad,
relacionados con sus experiencias e intereses, y siempre que las condiciones
acusticas sean buenas, se pueda volver a escuchar lo dicho y se puedan
confirmar algunos detalles.

2. Producir y coproducir, tanto en comunicacién cara a cara como a través de
medios técnicos, textos orales breves o de media extensidon, bien organizados y
adecuados al contexto, sobre asuntos cotidianos, de cardcter habitual o de
interés personal, y desenvolverse con una correccion vy fluidez suficientes para
mantener la linea del discurso, con una pronunciacion claramente inteligible,
aungque a veces resulten evidentes el acento extranjero, las pausas para
realizar una planificaciéon sintdctica y Iéxica, o reformular lo dicho o corregir
errores cuando el interlocutor indica que hay un problema, y sea necesaria
cierta cooperaciéon de aquel para mantener la interaccion.

3. Comprender el sentido general, la informacién esencial, los puntos principales,
los detalles mds relevantes y las opiniones y actitudes explicitas del autor en
textos escritos breves o de media extensién, claros y bien organizados, en
lengua estandar y sobre asuntos cotidianos, aspectos concretos de temas
generales, de cardcter habitual, de actualidad, o de interés personal.
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4, Producir y coproducir, independientemente del soporte, textos escritos breves o
de extension media, sencillos y claramente organizados, adecuados al contexto
(destinatario, situaciéon y propdsito comunicativo), sobre asuntos cotidianos, de
cardcter habitual o de interés personal, utilizando con razonable correccidn un
repertorio léxico y estructural habitual relacionado con las situaciones mds
predecibles y los recursos bdsicos de cohesion textual, y respetando las
convenciones ortogrdaficas y de puntuacion fundamentales.

5. Mediar enfre hablantes de la lengua meta o de distintas lenguas en situaciones
de cardcter habitual en las que se producen sencillos intercambios de
informacion relacionados con asuntos cotidianos o de interés personal.

Actividades de comprension y produccion, competencias, contenidos, criterios de
evaluacion y mediacién (de la pdgina 47488 a la 47503) que se pueden consultar en
este enlace:

Objetivos

Competencia y contenidos socioculturales y sociolingUisticos
Competencia y contenidos estratégicos

Competencia y contenidos funcionales

Competencia y contenidos discursivos

Competencia y contenidos sintacticos

Competencia y contenidos leéxicos

Competencia y contenidos ortogrdficos y fonético-fonoldgicos
Criterios de evaluaciéon

Mediacion

Contenidos linguisticos especificos para el nivel Bl (de la pdgina 47597 a la 47605)
que se pueden consultar en este enlace:
e Gramdatica: Oracién, nombre, pronombre, articulo, adjetivo,
verbo, adverbio, preposicion.
e Discurso: Adecuacion, coherencia y cohesion,
e Léxico y semadntica: Vocabulario, significado, formacién de
palabras.
e Pronunciacién y ortografia.

3.2.3. NIVEL INTERMEDIO B2

Las ensenanzas de Nivel Intfermedio B2 tienen por objeto capacitar al alumnado para vivir
de manera independiente en lugares en los que se utiliza el idioma; desarrollar relaciones
personales y sociales, tanto cara a cara como a distancia a fravés de medios técnicos,
con usuarios de otras lenguas; estudiar en un entorno educativo pre-terciario, o actuar
con la debida eficacia en un entorno ocupacional en situaciones que requieran la
cooperacién y la negociacion sobre asuntos de cardcter habitual en dicho entorno.

Para ello el alumnado deberd adquirir las competencias que le permitan utilizar el idioma,
con suficiente fluidez y naturalidad de modo que la comunicacion se realice en gran
parte de las ocasiones sin esfuerzo, en situaciones tanto habituales como,
ocasionalmente, mdas especificas y de mayor complejidad, para comprender, producir,
coproducir y procesar textos orales y escritos sobre aspectos, tanto concretos como, en
algunos casos, abstractos, de tfemas generales o del propio interés o campo de
especializacién, en una variedad de registros, estilos y acentos estadndar, y con un
lenguaje que contenga estructuras variadas y, en ciertos dmbitos de interés, también
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complejas, y un repertorio Iéxico que incluya expresiones idiomaticas de uso comun, que
permitan apreciar y expresar diversos matices de significado.

Una vez adquiridas las competencias correspondientes al Nivel Intermedio B2, el
alumnado serd capaz de:

1. Comprender el sentido general, la informacién esencial, los puntos principales, los
detalles mds relevantes, y las opiniones y actitudes, tanto implicitas como
ocasionalmente explicitas, de los hablantes en textos orales conceptual y
estructuralmente elaborados con cierta complejidad, sobre temas de cardcter
general o dentro del propio campo de interés o especializacion, articulados a
velocidad normal, en alguna variedad estadndar de la lengua y a fravés de
cualqguier canal, y en ocasiones cuando las condiciones de audiciéon presenten
una distorsién no significativa.

2. Produciry coproducir, independientemente del canal, textos orales claros,
detallados y organizados en funcidon de la infencion comunicativa, de cierta
extension, y adecuados al interlocutory propdsito comunicativo especificos, sobre
temas diversos de interés general, personal o dentro del propio campo de
especializacion, en una variedad de registros y estilos estédndar, y con una
pronunciacion y entonacion claras y naturales, y un grado de espontaneidad,
fluidez y correccion que le permita comunicarse con eficacia aunque aun pueda
cometer errores esporddicos que provoquen la incomprensidon, de los que suele ser
consciente y que puede corregir.

3. Comprender con suficiente facilidad el sentido general, la informacién esencial,
los puntos principales, los detalles mds relevantes y las opiniones y actitudes del
autor, tanto explicitas como en ocasiones implicitas, en textos escritos conceptual
y estructuralmente elaborados con cierta complejidad, sobre temas diversos de
interés general, personal o dentro del propio campo de especializacion, en
alguna variedad estdndar de la lengua y que contengan expresiones idiomaticas
de uso comun, siempre que pueda releer las secciones dificiles.

4. Produciry coproducir, independientemente del soporte, textos escritos de cierta
extension, bien organizados, en funcion de la intencién comunicativa, sobre una
variada serie de temas generales, deinterés personal o relacionados con el propio
campo de especializacion, utilizando apropiadamente una variada gama de
recursos lingUisticos propios de la lengua escrita, y adecuando con eficacia el
registro y el estilo a la situacién comunicativa.

5. Mediar entre hablantes de la lengua meta o de distintas lenguas en situaciones
tanto habituales como mds especificas y, en ocasiones, de mayor complejidad en
los dmbitos personal, publico, educativo y ocupacional.

Actividades de comprension y produccion, competencias, contenidos, criterios de
evaluaciony mediacién (de la pdgina 47505 a la 47521), que se pueden consultar en
este enlace:

Objetivos

Competencia y contenidos socioculturales y sociolingUisticos
Competencia y contenidos estratégicos

Competencia y contenidos funcionales

Competencia y contenidos discursivos

Competencia y contenidos sintdcticos

Competencia y contenidos Iéxicos

Competencia y contenidos ortograficos y fonético-fonologicos
Criterios de evaluacion

Mediacion
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Contenidos linglisticos especificos para el nivel B2 (de la pdgina 47606 a la 47609)
que se puede consultar en este enlace:
e Gramdtica: Oracidn, nombre, preposicion
e Discurso: Adecuacioén, coherencia y cohesion
e Léxico y semdntica: Vocabulario, significado, formacién de
palabras, derivacion depalabras.
e Pronunciacion y ortografia.

3.2.4. NIVEL AVANZADO CI1

Las ensenanzas de Nivel Avanzado C1 tienen por objeto capacitar al alumnado para
actuar con flexibilidad y precision, sin esfuerzo aparente y superando faciimente las
carencias lingUisticas mediante estrategias de compensacion, en todo tipo de
situaciones en los dmbitos personal y publico, para realizar estudios a nivel terciario o
participar con seguridad en seminarios o en proyectos de investigacion complejos en el
dmbito académico, o comunicarse eficazmente en actividades especificas en el entorno
profesional.

Para ello, el alumnado deberd adquirir las competencias que le permitan utilizar el idioma
con gran facilidad, flexibilidad, eficacia y precision para comprender, producir,
coproducir y procesar una amplia gama de textos orales y escritos extensos y
estructuralmente complejos, precisos y detallados,sobre aspectos tanto abstractos como
concretos de temas de cardcter general o especializado, incluso fuera del propio
campo de especializacion, en diversas variedades de la lengua, y con estructuras
variadas y complejas y un amplio repertorio Iéxico que incluya expresiones
especializadas, idiomdaticas y coloquiales y que permita apreciar y expresar sutiles
matices de significado.

Una vez adquiridas las competencias correspondientes al Nivel Avanzado C1, el
alumnadoserd capaz de:

1. Comprender, independientemente del canal e incluso en malas condiciones
acusticas, la intencion y el sentido general, las ideas principales, la informacioén
importante, los aspectos y detalles relevantes y las opiniones y actitudes, tanto
implicitas como explicitas, de los hablantes en unaamplia gama de textos
orales extensos, precisos y detallados, y en una variedad de acentos, registrosy
estilos, incluso cuando la velocidad de articulaciéon sea alta y las relaciones
conceptuales no estén senaladas explicitamente, siempre que pueda confirmar
algunos detalles, especialmente si no estd familiarizado con el acento.

2. Produciry coproducir, con fluidez, espontaneidad y casi sin esfuerzo, e
independientemente del canal, una amplia gama de textos orales extensos, claros
y detallados, conceptual y estructuralmentecomplejos, en diversos registros, y con
una entonacién y acento adecuados a la expresion de maticesde significado,
mostrando dominio de un amplia gama de recursos lingUisticos, de las estrategias
discursivas e interaccionales y de compensacion que hace imperceptibles las
dificultades ocasionalesque pueda tener para expresar lo que quiere decir, y que
le permite adecuar con eficacia su discursoa cada situacion comunicativa.

3. Comprender con todo detalle la intencidén y el sentido general, la informacion
importante, las ideas principales, los aspectos y detalles relevantes y las opiniones y
actitudes de los autores, tanto implicitas como explicitas, en una amplia gama de
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textos escritos extensos, precisos y detallados, conceptual y estructuralmente
complejos, incluso sobre temas fuera de su campo de especializacion,
identificando las diferencias de estilo y registro, siempre que pueda releer las
secciones dificiles.

4. Produciry coproducir, independientemente del soporte, textos escritos extensos y
detallados, bien estructurados y ajustados a los diferentes dmbitos de actuacion,
sobre temas complejos en dichos dmbitos, resaltando las ideas principales,
ampliando con cierta extension y defendiendo sus puntosde vista con ideas
complementarias, motivos y ejemplos adecuados, y terminando con una
conclusién apropiada, utilizando para ello, de manera correcta y consistente,
estructuras gramaticales y convenciones ortogrdficas, de puntuacion y de
presentacion del texto complejas, mostrando control de mecanismos complejos
de cohesion, y dominio de un Iéxico amplio que le permita expresar matices de
significado que incluyan laironia, el humor y la carga afectiva.

5. Mediar con eficacia entre hablantes de la lengua meta o de distintas lenguas, en
sifuaciones tanto habituales como mds especificas y de mayor complejidad en los
dmbitos personal, publico, académico y profesional, frasladando con flexibilidad,
correccion y eficacia tanto informacién como opiniones, implicitas o explicitas,
contenidas en una amplia gama de textos orales o escritos extensos, precisos y
detallados, conceptual y estructuralmente complejos, identificando y reflejando
con la mayor exactitud posible las diferencias de estilo y registro, y utilizando los
recursos lingUisticos y las estrategias discursivas y de compensacion para minimizar
las dificultades ocasionales que pudiera tener.

Actividades de comprension y produccion, competencias, contenidos, criterios de
evaluaciony mediacién (de la pdgina 47523 a la 47538), que se pueden consultar en
este enlace:

Objetivos

Competencia y contenidos socioculturales y sociolingUisticos
Competencia y contenidos estratégicos

Competencia y contenidos funcionales

Competencia y contenidos discursivos

Competencia y contenidos sintdcticos

Competencia y contenidos léxicos

Competencia y contenidos ortfogrdficos y fonético-fonoldgicos
Criterios de evaluacion

Mediacion

Contenidos linglisticos especificos para el nivel C1 (de la pdgina 47610 a la 47617)
que se pueden consultar en este enlace:
e Gramdtica: Oracidén, nombre, pronombre, articulo, adjetivo,
verbo, adverbio, preposicién.
e Discurso: Adecuacidén, coherencia y cohesion,
e Léxico y semdntica: Vocabulario, significado, formaciéon de
palabras, derivacion depalabras.
e Pronunciacioén y ortografia.

3.2.5. NIVEL AVANZADO C2

Las ensenanzas de Nivel Avanzado C2 tienen por objeto capacitar al alumnado para
comunicarse sin ninguna dificultad, y con un grado de calidad como puede observarse
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en un hablante culto, en situaciones de alta complejidad en los dmbitos personal,
publico, académico y profesional, entre otras cursar estudios al mds alto nivel, incluidos
programas de posgrado y doctorado, o participar activamente y con soltura en la vida
académica (tutorias, seminarios, conferencias internacionales); liderar equipos
interdisciplinares en proyectos complejos y exigentes, o negociar y persuadir con eficacia
a nivel de alta direccion en entornos profesionales internacionales.

Para ello, el alumnado deberd adquirir las competencias que le permitan utilizar el idioma
con total naturalidad para participar en todo tipo de situaciones, en los dmbitos personal,
publico, académico y profesional, que requieran comprender, producir, coproducir y
procesar una ampliagama de textos orales y escritos extensos y complejos, que
versen sobre temas tanto abstractoscomo concretos de cardcter general y
especializado, tanto fuera como dentro del propio campo de especializaciéon, en una
gran variedad de acentos, registros y estilos, y con un rico repertorio Iéxico y estructural
que incluya expresiones idiomaticas, coloquiales, regionales y especializadas y permita
apreciar y expresar sutiles matices de significado.

Una vez adquiridas las competencias correspondientes al Nivel Avanzado C2, el
alumnadosera capaz de:

1. Comprender con total facilidad, siempre que disponga de un cierto tiempo para
habituarse al acento, practicamente a cualquier interlocutor y cualquier texto oral,
producido en vivo o retransmitido,independientemente del canal e incluso en
ambientes con ruido, reconociendo significados implicitosy apreciando
diferencias sutiles de estilo, incluso cuando el texto se articule a una velocidad
rdpida, presente rasgos estructurales, Iéxicos o de pronunciacién idiosincrdasicos (p.
e. estructuras no linealeso formatos poco usuales, coloquialismos, regionalismos,
argot o terminologia desconocida, ironia o sarcasmo), y/o verse sobre temas
incluso ajenos a su experiencia, intferés o campo académico o profesional o de
especializacion.

2. Produciry coproducir, con naturalidad, comodidad, soltura y fluidez, textos orales
extensos, detallados, formalmente correctos, y a menudo destacables, para
comunicarse en cualquier tipo de situaciéon de la vida personal, social, profesional
y académica, adaptando con total eficacia el estilo yel registro a los diferentes
contextos de uso, sin cometer errores salvo algun lapsus linguae ocasional,y
mostrando gran flexibilidad en el uso de un rico repertorio de expresiones, acentos
y patrones de entonacion que le permitan tfransmitir con precision sutiles matices
de significado.

3. Comprender en profundidad, apreciar, e interpretar de manera critica, con el uso
esporddico del diccionario, una amplia gama de textos extensos y complejos,
tanto literarios como técnicos o de otra indole, contempordneos o no, en los que
se utilicen un lenguaje especializado, juegos de palabras, una gran cantidad de
argot, coloquialismos, expresiones idiomdaticas, regionalismos u otros rasgos
idiosincrasicos, y que puedan contener juicios de valor velados, o en los que gran
parte del mensaje se expresa de una manera indirecta y ambigua, apreciando
distinciones sutiles de estilo y significado, tanto implicito como explicito.

4. Produciry coproducir, independientemente del soporte, e incluso a velocidad ida
en tiempo real, textos escritos de calidad, exentos de errores salvo algun desliz de
cardcter tipografico, sobre temas complejos e incluso de tipo técnico, con un
estilo apropiado y eficaz y una estructura Iégica que ayudeal lector a identificary
retener las ideas y los aspectos mds significativos, y en los que tfransmite con
precision sutiles matices de significado, incluidos los usos alusivos del idioma.

5. Mediar entre hablantes de la lengua meta o de distintas lenguas para trasladar
prdcticamente cualquier clase de texto oral o escrito, reconociendo significados
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implicitos y apreciando diferencias de estilo, incluso cuando el texto se articule a
una velocidad muy alta o presente rasgos estructurales,léxicos o de pronunciacion
o de escritura idiosincrdsicos (p. e. regionalismos, lenguaje literario, o Iéxico
especializado), todo ello sin dificultad, adaptando con total eficacia el estilo y
registro a los diferentes contextos de uso y mostrando una riqueza de expresion y
un acento y entonacion que permitan transmitir con precision sutiles matices de
significado.

Actividades de comprension y produccion, competencias, contenidos, criterios de
evaluaciony mediaciéon (de la pdagina 47540 a la 47557), que se pueden consultar en
este enlace

Objetivos

Competencia y contenidos socioculturales y sociolingUisticos
Competencia y contenidos estratégicos

Competencia y contenidos funcionales

Competencia y contenidos discursivos

Competencia y contenidos sintdcticos

Competencia y contenidos Iéxicos

Competencia y contenidos ortograficos y fonético-fonoldgicos
Criterios de evaluacion

Mediacion

Contenidos lingUisticos especificos para el nivel C2 (de la pdgina 47618 a la 47626),
gue se pueden consultar en este enlace
e Gramdatica: Oracidén, nombre, pronombre, articulo, adjetivo,
verbo, adverbio, preposicion.
e Discurso: Adecuacion, coherencia y cohesién,
e Léxico y semdntica: Vocabulario, significado, formacién de
palabras, derivacion depalabras.
e Pronunciacion y ortografia.

3.3. DISTRIBUCION TEMPORAL DE LAS UNIDADES DIDACTICAS

La siguiente programacioén tiene cardcter meramente orientativo, ya que la
secuenciacion y temporalizacion de contenidos, objetivos y actividades se ajustardn a lo
largo del curso en funcién de las necesidades y el ritmo de aprendizaje de cada grupo.
Se priorizardn los aspectos que requieran mayor atencién, ya sea mediante refuerzo o
ampliaciéon. Ademdas, se incluirdn aquellos temas o contenidos establecidos en los
curriculos oficiales que no estén cubiertos por los métodos utilizados. Los profesores se
reservan la posibilidad de modificar el orden en que se imparten las unidades
planificadas, siempre con el fin de garantizar una mejor adecuacion al proceso de
aprendizaje del alumnado y asegurar que se cubren todas las competencias y
conocimientos necesarios.

En caso de que se anulen las clases en la escuela, el profesorado podrd proponer
actividades complementarias de repaso en la plataforma AULES para que el alumnado
pueda trabajar de manera autbnoma desde casa.

Con el fin de no perjudicar ni al alumnado ni al profesorado, cuyas circunstancias
imposibiliten llevar a cabo esta propuesta, no se avanzard materia.
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La temporalizaciéon completa por niveles y grupos se puede consultar en el Anexo 1.

3.4. METODOLOGIA. ORIENTACIONES DIDACTICAS

3.4.1. METODOLOGIA GENERAL Y ESPECIFICA DEL IDIOMA

La ensenanza-aprendizaje de lenguas en las Escuelas Oficiales de Idiomas de la
Comunidad Valenciana se basard en los siguientes fundamentos metodoldgicos, segun
el Anexol del Decreto 242/2019:.

1. Enfoque orientado a la accién

En el dmbito del aula, existen varias implicaciones de la implementaciéon del enfoque
orientado a la accién. Considerar a los alumnos como agentes sociales significa
implicarlos en el proceso de aprendizaje a través de los descriptores como medio de
comunicacion. También conlleva el reconocimiento de la naturaleza social del
aprendizaje y uso de la lengua y la intferaccion entre la sociedad y el individuo en el
proceso de aprendizaje. La consideracidénde los alumnos como usuarios de la lengua
comporta un uso extensivo de la L2 en el aula: aprendera utilizar la lengua en lugar de
aprender sobre la lengua (como asignatura).

Ademds, la concepcion de los estudiantes como seres plurilingUes y pluriculturales implica
permitir es utilizar todos sus recursos lingUisticos cuando sea necesario, animdndolos a
descubrir similifudes y equivalencias, asi como diferencias entfre lenguas y culturas. En
esencia, el enfoque orientado a la accidén implica tareas de colaboracion en el aula con
una meta: el objetivo principal no es la lengua perse. Si el foco principal de la tarea no es
el lenguaje, entonces es necesario que haya otro producto o resultado (como por
ejemplo planificar una salida, hacer un poéster, crear un blog, disenar un festival, entre
otros). Los descriptores sirven para ayudar a disenar estas tareas y también para observar,
y si se deseaq, (auto-)evaluar el uso de la lengua de los alumnos durante la tarea.

Tanto el cardcter descriptivo del MCER, como el enfoque orientado a la accién, ponen
en practica la construccion conjunta del significado (a través de la interaccion) en el
centro del proceso de ensenanza-aprendizaje, lo cual tiene implicaciones para el aula. A
veces, esta interaccion serd entre profesores y alumnos, pero a menudo, tendrd una
naturaleza de colaboracion entre los mismos estudiantes. Hay que buscar un equilibrio
preciso entre estas dos perspectivas, de forma que al final del proceso prevalezca esta
interaccion colaborativa entre alumnos en grupos reducidos o con toda la clase. En la
realidad de las sociedades actuales, cada vez mas diversas, la construccion del
significado tiene lugar entre idiomas, a través del uso de los repertorios plurilingUes y
pluriculturales de los usuarios.

2. Plurilingiismo

El MCER distingue entre el multilingUismo (la convivencia de las diferentes lenguas en el
dmbito social o individual) y el plurilingUismo (el repertorio lingUistico dindmico y en
desarrollo de un mismo usuario/alumno). El plurilingUismo se presenta como una
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competencia desigual y cambiante, en la que los recursos del estudiante de un idioma o
variedad pueden tener un caracter muy diferente segun la lengua. Sin embargo, el
aspecto fundamental radica en que los hablantes plurilingUes tienen un repertorio Unico
e interrelacionado que combinan con sus competencias generales y diferentes
estrategias para llevar a cabo las tareas comunicativas.

Por lo tanto, la competencia pluriingle implica la capacidad de emplear, de forma
flexible, unrepertorio interrelacionado, desigual y plurilingUe para:

v' cambiar de idioma o variedad;

v’ expresarse en un idioma (o variedad) y entender a una persona que utiliza otro;
v’ recurrir a los conocimientos propios de lenguas (o variedades) para comprender
el sentido de unkg

reconocer internacionalismos comunes con alguna variacion;

mediar entre personas sin una lengua comun o incluso con pocos conocimientos;
poner en practica todo el repertorio lingUistico, experimentando con formas
alternativas deexpresion;

emplear elementos paralingUisticos (mimica, gestos, expresion facial, etc.).

ANANEN

<\

Es imprescindible, por lo tanto, promover el desarrollo del plurilingUismo vy la
pluriculturalidad por lassiguientes razones:

e Desarrolla competencias sociolingUisticas y pragmdticas preexistentes que, a la
vez, continuan perfecciondndose.

e Conduce a una mejor percepcion de lo que es general y lo que es especifico en
cuanto a la organizacion lingUistica de diferentes idiomas (tipos de conciencia
metalinguistica, intralingUistica o supra lingUistical).

e Ampliala competencia estratégica y la capacidad de establecer relaciones con
el resto en situaciones nuevas; de hecho, puede ampliar el aprendizaje
subsiguiente en dmbitos lingUisticosy culturales.

En el Decreto 242/2019 se recoge la inclusion de la mediacion como destreza
comunicativa. De hecho, el MCER destaca dos nociones clave: la construccidn conjunta
del significado en la interaccion y el movimiento constante entre el nivel individual y
social en el aprendizaje de lenguas, principalmente a través de la consideraciéon del
usuario/alumno como agente social. Ademdas, el énfasis en el mediador como
infermediario entre los interlocutores destaca la visidn social. Por tanto, la mediacion
tiene una posicion clave en el enfoque orientadoa la accién y el plurilingUismo.

El enfoque de la mediacioén es, por consiguiente, mdas amplio y no se limita a considerar
solo la mediacion intralingUistica, sino que se incluye también la mediacion relacionada
con la comunicacion y el aprendizaje, asi como la mediacién social y cultural. Este
enfoque proviene de su relevancia en aulas cada vez mas diversas, en relacion con la
difusion de la metodologia AICLE (Aprendizaje Integrado de Contenidos y Lenguas
Extranjeras) mediante la Ley 4/2018 de la Generalitat, por la cual se regula y promueve el
plurilingUismo en el sistema educativo valenciano, y porque la mediacion estd
considerada cada vez mdas como parte de todo aprendizaje, pero, sobre todo, del
aprendizaje de idiomas.
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3. Autonomia de aprendizaje y aprendizaje estratégico

La autonomia en el aprendizaje hace referencia a la capacidad de responsabilizarse del
aprendizaje propio. De este modo, el alumno auténomo desarrolla la habilidad de fijar
sUs propios objetivos, los contenidos y la progresion, gestionando y evaluando todo el
proceso. Ademas, implica reflexion critica, toma de decisiones y accidon independiente,
lo que se traduce en aprendizaje significativo, puesto que el alumno pasa a aplicar sus
conocimientos a un contexto mds amplio.

Asi pues, la ensenanza-aprendizaje de lenguas en las Escuelas Oficiales de Idiomas
tendrd que contemplar el desarrollo de las destrezas de estudio de los alumnos, asi
como laaceptaciéon de la responsabilidad de su propio aprendizaje:

e Transfiiendo gradualmente la responsabilidad del aprendizaje desde el profesor a
los alumnos yanimdndolos a reflexionar sobre su aprendizaje y compartir esta
experiencia con otros alumnos.

e Despertando sistemdticamente la conciencia del alumno respecto a los procesos
de aprendizaje oensenanza en que participa.

e Animando a los alumnos a participar en la experimentacion de diferentes
opcionesmetodoldgicas.

e Consiguiendo que los alumnos reconozcan su estilo cognitivo
y que desarrollenconsecuentemente estrategias de aprendizaje propias.

4. Aprendizaje mediante las Nuevas Tecnologias

Las Tecnologias de la Informacion y la Comunicacion (TIC) aplicadas a las ensenanzas de
idiomas tendran por objetivo la personalizacion del aprendizaje y el desarrollo de la
competencia estratégica y digital, encaminadosal aprendizaje a lo largo de la vida. Su
implementacion diddactica no serd aleatoria, sino razonada de acuerdo con el contexto
concreto de aprendizaje vy se realizard tanto en el aula, como fuera de ella, en las
actividades de refuerzo y ampliacion, de forma lUdica a través de la gamificacién, de tal
manera que se refuerce la motivacion del alumnado. Asimismo, se pondrd énfasis en la
posibilidad de comunicacién real y aprendizaje colaborativo que brindan las TIC a través
de blogs, chats y redes sociales, enfre ofros. Asi se fomentard el aprendizaje activoy la
autonomia.

La plataforma AULES es una herramienta de interaccidn con el profesor y sus companeros,
donde no sélo pueden acceder a actividades de aula, sino interactuar y fomentar la
produccioén de textos escritos. Los profesores deberdn dar una breve infroduccion ala
plataforma para que los alumnos puedan acceder y manejarse en ella, y preparar
materiales en formato fisico para aquellos alumnos que no tengan acceso a tecnologias
informaticas.

5. Fomento de la igualdad y la convivencia

La ensenanza-aprendizaje de lenguas en las Escuelas Oficiales de Idiomas de la

Comunidad Valenciana, como espacio de igualdad y convivencia, tiene que promover

las condiciones para que la libertad y la igualdad de la persona, y de los grupos en que
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se infegra, sean reales y efectivas y para eliminar los obstdculos que impidan o dificulten
su plenitud, como son los prejuicios.

Por lo tanto, no se incluirdn contenidos discriminatorios contra las mujeres por razén de su

sexo, ni que justifiquen o inciten a la violencia sobre la mujer, a la vez que se fomentard la
igualdad de género, se educard en los valores y se destacard el respeto a la dignidad de
la persona y la necesidad de erradicar la violencia sobre la mujer.

Asimismo, la ensenanza-aprendizaje de lenguas en las Escuelas Oficiales de Idiomas serd
un espacio respetuoso, no solo plurilingUe y pluricultural, sino también libre de toda
presion, agresion o discriminacion por motivos de identidad de género, expresion de
género, diversidad sexual y familiar en cualquier de sus vertientes o manifestaciones.

3.4.2. ACTIVIDADES Y ESTRATEGIAS DE ENSENANZA Y APRENDIZAJE

Las tareas de aprendizaje, disenadas a partir de los objetivos especificos que se
pretenden alcanzar, han de ser comunicativas para ofrecer al alumnado adulto la
oportunidad de utilizar el idioma tal como lo haria en situaciones reales de
comunicacion. En el contexto de unas tareas de estas caracteristicas, el alumnado
realizard actividades de expresion, comprension, mediacidn o una combinaciéon de ellas.
Para llevar a cabo eficazmente las tareas correspondientes, el alumnado deberd ser
entrenado en estrategias de planificacion, ejecucidon, control y reparacién, asi como
en una serie de procedimientos discursivos generales y especificos para cada destreza, y
se le deberd proporcionar unos conocimientos formales que le permitan comprender y
producir textos ajustados a las necesidades de comunicacion.

La competencia de aprender a aprender, encaminada a potenciar en el alumno su
capacidad de autoaprendizaje, tiene una importancia definitiva en un proceso del que
debe responsabilizarse. En este sentido, habrd que desarrollar en el alumno, no sélo sus
capacidades innatas, sino estrategias de aprendizaje adecuadas para la autoformacion,
asi como actitudes positivas hacia el proceso de ensenanza-aprendizaje. Se deberd
ayudar al alumnado a reconocer la gran importancia de este apartado en el
aprendizaje de una lengua, en el que un buen establecimiento de lasestrategias debe
servir como base para el futuro aprendizaje del idioma.

Dado que las tareas, y todas las actividades de ensenanza-aprendizaje, se centran
fundamentalmente en el alumno y en su actuacion, el papel del profesor serd el de
presentador, impulsor, guia y evaluador de la actividad, valorando el uso adecuado del
idioma por encima del conocimiento del sistema tedrico del mismo y de la mera
correccion formal. Se deberd recordar que los errores del alumno son inevitables, que
deben aceptarse como producto de la interlengua de transicién, y, por tanto, no deben
tenerse en cuenta salvo cuando sean sistemdticos o interfieran en la comunicacion. Esto
no excluye en absoluto un andlisis de dichos errores con el fin de que el alumno reflexione
sobre su actuacion y la mejore.

Para potenciar el uso adecuado del idioma el profesor presentard una serie de
experienciasde aprendizaje que:
v estimulen el interés y sensibilidad hacia las culturas en las que se habla la lengua
objeto deestudio
v' fomenten la confianza del alumno en si mismo a la hora de comunicarse
v' aumenten la motivacién para aprender dentro del aula y
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v' desarrollen la capacidad para aprender de manera autbnoma

APRENDIZAJE COOPERATIVO

El trabajo en clase se realiza en grupos o en parejas de manera cooperativa. Esta
modalidad de trabajo se basa en la construccion de conocimientos de manera conjunta
mediante actividades de intferaccidon donde el docente juega un rol de orientador. Se
organizan las clases en pequenos grupos heterogéneos para realizar actividades
puntuales como toma de notas en pares, hacer resumenes, extraer la informacién de un
texto, corregir, realizar debates, etc. De esta manera, el alumnado asume
responsabilidad en el aprendizaje respecto al grupo.

3.4.3. AUTOEVALUACION DEL ALUMNADO

Basandonos en una metodologia en la que el alumnado es el protagonista de su propio
aprendizaje, el proceso de autoevaluacion debe ser un insfrumento que debe formar
parte de la evaluacion.

Mediante la autoevaluacion, el alumnado puede reflexionar y tomar conciencia de su
propio aprendizaje y de los factores que intervienen. La autoevaluacion permite ser
consciente de los avances y dificultades y se desarrolla la capacidad de tomar acciones
para seguir avanzando y mejorar. Se trata de una estrategia a través de la cual el
alumno aprende a valorar su desempeno conresponsabilidad.

A través de diferentes formas de autoevaluacion se pretende que el alumno aprenda y
sea capaz de valorar sus avances, sus logros. Sin embargo, se trata de un proceso que se
debe introducirpoco a poco, de manera gradual, hasta que el alumno se habitue ala
prdctica de la autoevaluacién.

Para llevar a la préactica la autoevaluacion, es necesario que el profesor
proporcione alcomienzo de cada unidad diddactica, informacion detallada sobre los
aspectos que se deben autoevaluar, con el fin de que el alumno pueda observarse y
valorar su frabajo de forma contfinua y llegar a conclusiones vdlidas sobre el proceso de
aprendizagje. Se trata ademds de una forma de atencion a la diversidad del aula.

Otro aspecto importante es, ademds de la autoevaluacidn, la coevaluacién, es decir, la
evaluacién que realizan los alumnos a fravés de la observacion de sus propios
companeros de estudio. Los propios alumnos son los encargados de evaluar los
conocimientos adquiridos por otros companeros, conocimientos que ellos mismos han
debido aprender. Este tipo de evaluacion tiende a mejorar el aprendizaje, resulta
motivadora para el alumnado, ya que contribuye a que se sientan realmente participes
del proceso de aprendizaje. Se trata de una evaluacidon en equipo.

3.5. CRITERIOS DE EVALUACION
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Por lo que respecta a la evaluacion se han tenido en cuenta el curriculum establecido
en el Decreto 242/2019 de 25 de octubre.

3.5.1. CRITERIOS DE EVALUACION POR NIVELES

Se clasifican segun textos orales y escritos, y para cada fipologia textual, se dividen en
criterios de comprension y de produccién o coproduccién. También se incluyen los
criterios de evaluacién para las actividades de mediacion.

Los criterios de evaluacion se clasifican segun los textos orales y escritos. Para cada
tipologia textual, se dividen en criterios de comprension y de produccion o coproduccion.
Asimismo, se incluyen los criterios para la evaluacion de las actividades de mediacion.

Estos criterios se especificaran con detalle en el Anexo 2.

3.5.2. PRUEBA DE CLASIFICACION

Las escuelas oficiales de idiomas tienen que convocar y desarrollar, antes del comienzo
del periodo de solicitud de admision de cada curso académico, una prueba de
clasificaciéon de los idiomas que se impartan en la escuela; el departamento podrd
convocar ofras pruebas extraordinarias en caso de que queden vacantes en algunos
grupos o niveles, en los plazos y condiciones que determine el centro. Mediante la
prueba de clasificacion se intenta que el alumnado que tiene conocimientos previos del
idioma de estudio, pero que no posee ninguna certificacion académica, tenga la
posibilidad de entrar al nivel adecuado segun sus conocimientos. Esta prueba serd vdalida
también para el acceso a los cursos de ensenanza no formal.

El test de clasificacion del departamento de inglés consta de dos partes:
Parte I: Test [éxico-gramatical: Preguntas de eleccidon multiple para comprobar el

dominio léxico-gramatical del alumno. Las preguntas van aumentando progresivamente
su complejidad.

Parte II: Enfrevista individual o en parejas (expresion oral) en la que se podrdn plantear
cuestiones sobre los siguientes dmbitos, en diferente grado de dificultad, segun el nivel
del alumno: Identificacién personal, vivienda, hogar y entorno, actividades de la vida
diaria, tiempo libre y ocio, viagjes, salud y cuidados bdsicos, educaciéon y formacion,
compras y actividades comerciales, alimentacién, lengua y comunicacion.

El alumnado ha de tener en cuenta que:

= El hecho de presentarse a la prueba de clasificacion NO garantiza una plaza
escolar al solicitante.

» Elresultado de la prueba de clasificacion tendrd validez en cualquier escuela
oficial de idiomas valenciana para el proceso de admisién en el curso
inmediatamente posterior al test realizado.

» Elacceso por test de clasificacion no supone ningUn reconocimiento académico
de los niveles anteriores.

* El alumnado tiene derecho a una prueba de clasificacion poridioma y curso.
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3.5.3. CRITERIOS DE CORRECCION

Para la correccion de las diferentes destrezas evaluadas se tendrdn en cuenta los
contenidosy criterios de evaluacion establecidos en los diferentes curriculums.
Asimismo, para la correcciéon de la produccion y coproduccion de textos escritos y
orales setendrdn en cuenta elementos como, por ejemplo:

* La adecuacion y cumplimiento de la tarea

*» La coherencia

* La cohesidny la estructura textual

*= La correccién gramatical y ortogrdfica

= Larigueza de vocabulario

* Lafluidez, en el caso de los textos de produccion oral.

Para la correccidn y evaluacion de la mediacion se tendrdn en cuenta las siguientes
competencias:

* Competencia mediadora: identificacion y selecciéon de la informacion del texto
fuente, estrategias de mediacién (resumir, sintetizar, parafrasear y apostillar).

= Competencia pragmatica y sociolingiistica: adecuacion al contexto y tipo de
produccion solicitada, cohesidon y coherencia.

= Competencia lingiistica: correccion y riqueza léxico-gramatical, control
fonoldégico

3.5.4. EVALUACION DEL PROCESO DE ENSENANZA Y APRENDIZAJE

La evaluacién es una herramienta clave para recoger evidencias sobre el progreso en los
procesos de ensenanza y aprendizaje. Se trata de un proceso continuo de recopilacion
de datos que permite determinar el grado de consecucidon de los objetivos establecidos
en los distintos curriculos. La evaluacion forma parte integral del proceso de aprendizaje,
ya que facilita la identificacion de los objetivos que han sido alcanzados y aquellos que
requieren refuerzo.

Ademds, es fundamental para evaluar el proceso de ensenanza, ya que permite analizar
qué aspectos estdan funcionando correctamente y cudles necesitan mejorar para
optimizar los resultados del alumnado. Este andilisis incluye la revision de la claridad,
adecuacién y motivacion de las actividades realizadas, la idoneidad de los materiales y
recursos diddcticos, la temporalizacidon de los contenidos, y la actitud del docente, entre
otfros aspectos.

Los instrumentos de evaluaciéon deben abordar las diversas competencias lingUisticas
(comprension oral, expresion oral, comprension escrita, expresion escrita, mediacién).

Las tareas que se pueden utilizar para evaluar la comprension escrita y oral incluyen,
entre otras:

v" Verdadero / falso
v' Eleccion multiple
v Reformulaciéon de frases dadas
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v' Relacionar textos cortos de temdatica similar, con ftitulares o frases resumen, o
emparejarpreguntas con respuestas

v' Texto con huecos (con o sin palabras dadas)

v' Completar huecos con frases o pdrrafos en un texto largo

Ademds de estas actividades, se empleardn otros instrumentos de evaluacidon como el
registro de actividades, la asistencia, el interés y la participacion del alumnado,
actividades formativas (por ejemplo, simulaciones de didlogos o mondlogos), pruebas
escritas y orales de las diferentes destrezas, frabajos realizados durante las clases y la
observacion directa en el aula. La evaluacion tendrd un cardcter tanto formativo como
informativo, y se orientard a proporcionar retroalimentacién continua que favorezca el
aprendizaje del alumnado.

En cuanto a la evaluacion formativa, también se incluirdn la autoevaluacion (donde el
propio estudiante evalla su frabajo mediante diversos instrumentos) y la coevaluacion
(en la que varios miembros de un grupo colaboran en la evaluacién del tfrabajo realizado
por sus companeros). Estos procesos contribuyen al desarrollo de la autonomia y la
reflexion critica en el aprendizaje.

Por otro lado, en relacion con la evaluacion del proceso de ensenanza, los docentes
llevardn a cabo una autoevaluacion de su prdctica pedagdgica, analizando los
resultados obtenidos a partir de las encuestas realizadas al alumnado, las cuales se
aplican al menos una vez al ano. Este ejercicio permitird a los profesores reflexionar sobre
la efectividad de sus métodos y estrategias, y tomar decisiones informadas para mejorar
su labor docente.

4. MEDIDAS DE ATENCION AL ALUMNADO CON
NECESIDADES EDUCATIVAS ESPECIFICAS

De acuerdo con lo que establecen el Decreto 104/2018, sobre equidad e inclusion en el
sistema educativo valenciano, y el Decreto 195/2022, de igualdad y convivencia, la EOI
Valencia - Quatre Carreres garantiza la atencién al alumnado con necesidades
especificas de apoyo educativo mediante medidas que aseguran la igualdad de
oportunidades y la inclusién.

Segun la Resolucion de 5 de marzo de 2025, relativa a las adaptaciones de acceso en las
escuelas oficiales de idiomas, y la Resolucion de 30 de julio de 2025, de inicio de curso, las
adaptaciones podrdan afectar aspectos como por ejemplo el tiempo y el espacio, el
formato de tareas y pruebas, los recursos técnicos y materiales o el apoyo personal, sin
que esto implique modificaciones curriculares ni exenciones de contenidos o actividades.

El centro dispone de un Plan de Accesibilidad, con el objetivo de detectar y reducir
posibles barreras fisicas, sensoriales, cognitivas o emocionales. Entre las acciones
destacadas se incluye:

* el uso de un cuestionario DUA-A para identificar necesidades del alumnado;

 La aplicacion de una lista de verificacion (checklist) para la creacién de pruebas
y tareas accesibles;

33



* v la incorporacién de recursos técnicos especificos (como por ejemplo
distribuidor de sonido al aula SUM para el alumnado que requiera el uso de
auriculares en pruebas de evaluacion).

Para el curso 2025-2026, los protocolos de actuacién ante la deteccidn de necesidades
de adaptaciones metodoldgicas y de acceso son los siguientes:

1. El profesorado informard a sus grupos de la posibilidad de solicitar las
adaptaciones correspondientes, siguiendo los pasos detallados a la pdagina web
del centro.

2. El alumnado puede solicitar adaptaciones mediante el procedimiento
establecido en la resolucion mencionada, aportando la documentacion
acreditativa correspondiente. Las solicitudes son valoradas por la Unidad
Especializada de Orientaciéon (UEO) y por el departamento diddctico, y resueltas
por la direccion del centro. Las adaptaciones aprobadas se registran en Itaca y se
comunican tanto al alumnado, como al profesorado implicado.

3. En ausencia de informe acreditativo, y con el consentimiento previo del alumnado o

de la familia/tutor, el centro puede activar la intervencién de la UEO para valorar la

situaciéon y determinar las necesidades de apoyo.

5. FOMENTO DE LA UTILIZACION DEL SERVICIO DE
PRESTAMO DE LIBROS

La EOI de Valencia-Quatre Carreres cuenta con un servicio de préstamo de libros para
fomentar la lectura y el autoaprendizaje. En nuestra web se puede consultar el listado de
libros del que dispone la escuela, en los cinco idiomas que se imparten, y se puede
solicitar el préstamo a través de nuestra web. Una vez hecha la reserva, se preparard el
material para su recogida en el centro los dias indicados en nuestra web.

Nuestra intencién es ampliar el catdlogo y promocionar y dinamizar la lectura con estas
posibles actividades:

 actividad de centro para el dia del libro de sensibilizacién y participacion del
alumnado.

e actividades de aula y/o departamento: conferencia de escritoras y escritores.
* actividad de aula y/o departamento: club de lectura.
Ademds, este curso continUa el aula de estudio. Se ha habilitado el aula 214, de lunes a

juevesy de 16h a 20h, para que el alumnado pueda estudiar, leer o acceder a algunos
materiales que disponen los departamentos para su autoaprendizaje.
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6. UTILIZACIQN DE LAS TECNOLOGI'AS DE LA
INFORMACION Y LA COMUNICACION

La EQI, en consonancia con su Proyecto Digital de Centro, integra las TIC de forma trans-
versal en todas las programaciones diddacticas, con un enfoque especifico para la ense-
nanza de idiomas a alumnado adulto. Esta integracion se lleva a cabo de la siguiente
manera:

e Se utiliza Moodle (AULES) como el entorno virtual de aprendizaje principal, integra-
do con las herramientas de Office 365.

e Cada curso cuenta con su espacio virtual en Moodle, donde se comparten mate-
riales, se realizan actividades y se establece comunicacion entre alumnado y pro-
fesorado.

e Se aprovecha la integraciéon de Moodle con OneDrive para el almacenamiento y
la comparticién de documentos.

e Todo el profesorado utiliza su identidad digital del centro y la cuenta corporativa
de Office 365 para acceder a los recursos digitales, y se impulsa el uso de la ID por
parte del alumnado.

e Se otorga importancia a la seguridad digital y la gestion adecuada de la identi-
dad en lineq, utilizando la autenticacién Open ID Connect para el acceso a
Moodle mediante las cuentas de Office 365.

e Se trabaja de manera explicita la competencia digital del alumnado adulto, inte-
grandola con el aprendizaje de idiomas.

e Se ofrecen tutoriales y soporte en la pdgina web para el uso de las herramientas
digitales, teniendo en cuenta las diferentes necesidades del alumnado adulto.

e Seincorporan recursos en linea especificos para el aprendizaje de idiomas, como
videos, podcasts, articulos y ejercicios interactivos.

e Se utilizan las herramientas de Office 365 (como Teams, OneNote y Forms) integro-
das con Moodle para complementar las actividades de aprendizaje.

¢ Se fomenta el uso de herramientas colaborativas como Microsoft Teams y OneDri-
ve para proyectos en grupo e intercambios lingUisticos virtuales.

e Se emplean herramientas digitales para la comunicacién entre el profesorado, el
alumnado y las familias (en el caso de menores de edad).

e Se organizan actividades que promueven la interacciéon en linea entre el alumna-
do, como foros de discusion y proyectos colaborativos.

e Se implementan herramientas de autoevaluaciéon y seguimiento en linea a través
de Moodle y Microsoft Forms.

e Enlos cursos a distancia se utiliza la evaluaciéon mediante AULES.

e Se ofrece formacidn continua al profesorado para su actualizacién en el uso de
TIC en la ensenanza de idiomas, en particular con las herramientas que utilizamos,
AULES y Office 365.

e Se fomenta el intercambio de buenas prdcticas digitales entre el profesorado.

e Dentro del Plan de Accesibilidad se incluye el objetivo de crear materiales accesi-
bles.

e Las aulas estdn equipadas con dispositivos digitales (PDI, portdtiles, proyectores,
etc.) para facilitar el uso de recursos multimedia.

e Se proporciona acceso a Wi-Fi para alumnado y profesorado.
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Esta integracion de las TIC en las programaciones diddcticas busca enriquecer la expe-
riencia de aprendizaje de idiomas, fomentar la autonomia del alumnado adulto y prepa-
rarlo para un uso efectivo de la tecnologia en contextos reales de comunicacién en el
idioma que estdn aprendiendo, al mismo tiempo que mejora su competencia digital en
general.

7. RECURSOS DIDACTICOS Y ORGANIZATIVOS

Las aulas de la Escuela de Idiomas de Valencia Quatre-Carreres cuentan con los
siguientesrecursos:

Pizarra blanca

Proyectory / o panel digital interactivo
Ordenador portatil con arranque dual
Altavoces

Internet

NENENENEN

Asimismo, el departamento de inglés de nuestro centro dispone de recursos diddcticos,

agricasen:

v Libros de texto

v Métodos de aprendizaje de idiomas complementarios al método utilizado

v' Material complementario al libro de curso del método utilizado (ver a continuacion)

v' Material de trabajo especifico por destrezas (gramdtica, vocabulario, comprension
y expresionoral y escritas)

v' Juegos didacticos

v' Material de elaboracion propia

El inventario de los recursos diddacticos (a excepcion de los libros de texto) estd en la
carpeta compartida del departamento en One Drive.

NIVEL A2

El material complementario recomendado por el departamento de inglés es el siguiente:

Diccionarios

Cualquier diccionario bilingie de tamano intermedio (de unas 500 pdginas), de modo
que seafdcilmente transportable y contenga suficiente informacion. Hay excelentes
diccionarios de estas caracteristicas en las editoriales Cambridge University Press, Collins,
Longman, Oxford University Press y Richmond. Algunos de estos diccionarios vienen
acompanados de una versidon para ordenador en formato CD muy recomendable.

Gramaticas
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English Grammar with Exercises (Escuelas Oficiales de Idiomas). Longman
English Grammar in Steps. Richmond.

English Grammar in Use. Intermediate. C.U.P.

English Grammar Practice. Longman.

How English Works. O.U.P.

Longman English Grammar. Longman.

Oxford Practice Grammar Intermediate. O.U.P.

Grammar Practice for Intermediate Students. Longman.

Los titulos de este grupo son suficientes para 2A2, pero no para cursos superiores. Como
se indica, algunos tienen version en espanol:

Basic English Grammar (Spanish version) Heinemann
Basic English Usage. O.U.P.

Essential Grammar in Use (Spanish version) C.U.P.
Grammar Practice for Elementary Students. Longman.
Grammar Spectrum 2. O.U.P.

How English Works. O.U.P.

Step By Step Pre-intermediate. Longman

Audicidén y pronunciacién

English Pronunciation in Use. Elementary. C.U.P.

Listen Carefully. Longman

Listening in Action. Longman

New Headway Pronunciation Course. Pre-Intermediate. O.U.P.

Expresion escrita

Basic Writing Skills in English. Student’s Book. Heinemann
Outlines. Longman
Writing Matters. C.U.P.

Vocabulario

English Vocabulary in Use Pre-Infermediate and Infermediate. C.U.P.

NIVEL B1

Diccionarios
Bilingues:

Cualqguier diccionario bilingUe de tamano intermedio (de unas 500 paginas), de modo
que sea facilmente transportable y contenga suficiente informacion.

No obstante, en este nivel también es aconsejable disponer de un diccionario bilingUe
de gran tamano. Hay excelentes diccionarios de estas caracteristicas en las editoriales
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Cambridge University Press, Collins, Longman, Oxford University Press y Richmond. Algunos
de estos diccionarios vienen acompanados de una versidon para ordenador en formato
CD muy recomendable.

Monolingies: En este nivel se debe comenzar a emplear diccionarios monolingUes, pues
contienen informacién mds completa y precisa:

= Cambridge International Dictionary of English. C.U.P. Collins Co build English
Language Dictionary. Collins Longman’s Dictionary of Contemporary English.
Longman

= Oxford Advanced Learner’s English Dictionary of Current English. O.U.P.

=  Macmillan English Dictionary for Advanced Learners

Gramaticas

Todos los libros que a continuacién se citan constan de explicaciones gramaticales y
ejercicios relacionados, y cubren este nivel. Son todos en inglés, pero con un lenguaje
sencillo:

» English Grammarin Use. Intermediate. C.U.P.

» English Grammarin Use. Upper-Intermediate. C.U.P.
= How English Works. O.U.P.

= Longman English Grammar Practice. Longman

= The Heinemann English Grammar. Heinemann

Pronunciacion

= English Aloud 1 and 2. Heinemann
= English Pronunciation in Use. C.U.P.
= New Headway Pronunciation Course. Infermediate. O.U.P.

Comprension oral

= Cambridge Skills for Fluency: Listening 2 or 3. C.U.P.

= Developing Tactics for Listening (American English) O.U.P.
= Everyday Listening and Speaking. Intermediate. O.U.P.

=  Soundings. Longman

= Study Listening. C.U.P.

= Task English. C.U.P.

= Test your Listening. Longman

Expresion escrita
= Perspectives. Longman
* Practise Writing. Longman
= Writeit. C.U.P.
= Writing Skills. C.U.P.

Vocabulario

= English Vocabulary in Use Pre Intermediate and Intermediate. C.U.P.
= Intermediate Vocabulary. Nelson
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NIVEL B2

Diccionarios
BilingUes de gran tamano:

= Diccionario Collins
= Diccionario Moderno Larousse
= Diccionario Oxford

Monolingies:

= Cambridge Advanced Learner’s Dictionary. Cambridge University Press
= Cambridge International Dictionary of English. C.U.P.

= Collins Cobuild English Language Dictionary. Collins

= Longman’s Dictionary of Contemporary English. Longman

=  Oxford Advanced Learner’s Dictionary of Current English. O.U.P.

Temdticos:

= Oxford Dictionary of Collocations. O.U.P.
= Cambridge Word Selector. C.U.P.

= Language Activator. Longman

= Oxford Superlex Spanish/English. O.U.P.

Gramaticas

=  Grammar for FCE (with answers). Hashemi and Thomas. C.U.P.

= Advanced Language Practice. M. Vince. Heinemann

=  Advanced Grammar in Use. M. Hewings. C.U.P.

= Collins Cobuild English Grammar. Collins

= Longman Advanced Learners’ Grammar. M. Foley and D. Hall. Longman
» Practical English Usage. M. Swan. O.U.P.

Audicion y pronunciacion
= English Pronunciation in Use by M. Hancock. C.U.P.
= New Headway Pronunciation Course. Upper-Intermediate. O.U.P.
= New Headway Pronunciation Course. Advanced. O.U.P.
= Test Your Listening. T. Aspinall. Penguin
= Testyour Pronunciation. M. Vaughan-Rees. Penguin
Expresion escrita
» Advanced Writing with English in Use. CAE. C.U.P.

Vocabulario

= English Idioms. J. Seidl y W. McMordie. O.U.P.
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= English Vocabulary in Use Upper-Intermediate/Advanced. C.U.P.
= The Heinemann English Wordbuilder. Heinemann

= English collocations in Use. C.U.P.

= Phrasal verbs in Use. C.U.P.

Ademds, tanto la lectura de la prensa en inglés como el uso de pdginas web es muy
recomendado. Algunos ejemplos son:

» The Guardian

= The Independent

= The Daily Mirror

» National Geographic

= Time Magazine

= The New Yorker Magazine
= The New York Times

= The Economist

= The BBC News Front Page

NIVELES C1Y C2

Diccionarios:
BilingUes de gran tamano:

= Diccionario Collins
= Dijccionario Moderno Larousse
= Diccionario Oxford

Monolingies

= Cambridge Advanced Learner’s Dictionary. Cambridge University Press
» Cambridge International Dictionary of English. C.U.P.

= Collins Cobuild English Language Dictionary. Collins

= Longman’s Dictionary of Contemporary English. Longman

=  Oxford Advanced Learner’s Dictionary of Current English. O.U.P.

Tematicos

= Oxford Dictionary of Collocations. O.U.P.
=  Cambridge Word Selector. C.U.P.

= Language Activator. Longman

=  Oxford Superlex Spanish/English. O.U.P.

Gramaticas

=  Grammar for CAE and Proficiency (with answers). Martin Hewings. C.U.P.
= Advanced Language Practice. M. Vince. Heinemann
=  Advanced Grammar in Use. M. Hewings. C.U.P.
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= Collins Cobuild English Grammar. Collins
= Longman Advanced Learners’ Grammar. M. Foley and D. Hall. Longman
= Practical English Usage. M. Swan. O.U.P.

Audicioén y pronunciacién

= English Pronunciation in Use by M. Hancock. C.U.P.

= New Headway Pronunciation Course. Upper-Intermediate. O.U.P.
= New Headway Pronunciation Course. Advanced. O.U.P.

= Test Your Listening. T. Aspinall. Penguin

= Test your Pronunciation. M. Vaughan-Rees. Penguin

Expresion escrita
» Advanced Writing with English in Use. CAE. O.U.P.
Vocabulario

» English Idioms. J. Seidl y W. McMordie. O.U.P.

» English Vocabulary in Use Upper-Intermediate/Advanced. C.U.P.
= The Heinemann English Wordbuilder. Heinemann

= English collocations in Use. C.U.P.

» Phrasal verbs in Use. C.U.P.

Ademds, tanto la lectura de la prensa en inglés como el uso de pdginas web es muy
recomendado. Algunos ejemplos son:

= The Guardian

= The Independent

= The Daily Mirror

= The Times

= National Geographic

= Time Magazine

= The New Yorker Magazine
= The New York Times

= The Economist

= The BBC News Front Page

8. EVALUACION Y PRUEBAS PARA LOS ALUMNOS
OFICIALES

Tanto en los cursos curriculares no conducentes a la PUC (1A2, 1B1, 1B2, 1C1y 1C2) como
en los cursos curriculares conducentes a la PUC (2B1, 2B2, 2C1y 2C2), la evaluacion de la
convocatoria ordinaria se basard en la evaluacion continua o de progreso, con dos
recogidas anuales de notas para cada actividad de lengua. La calificacion final de
cada actividad linguUistica serd la media ponderada de las dos notas obtenidas,
asighando un 40% a la primera y un 60% a la segunda. A criterio del profesorado, las
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calificaciones de ofras actividades realizadas a lo largo del curso (como presentaciones,
redacciones, participacion, etc.) podran aumentar esta nota media.

En el nivel 2A2, se hard prueba final o de aprovechamiento en la convocatoria ordinaria
para aquel alumnado que no haya superado alguna actividad de lengua en la
evaluacién continua o de progreso.

En los cursos de modalidad online y semipresencial, la evaluacion de la convocatoria
ordinaria se basard en la evaluacion contfinua o de progreso, con dos recogidas anuales
de notas para cada actividad de lengua. La calificacion final de cada actividad
lingUistica serd la media ponderada de las dos notas obtenidas, asignando un 40% a la
primera recogida, realizada en enero, y un 60% a la segunda, realizada en mayo.

Ademds, se podrd incorporar una recogida adicional durante los meses de noviembre o
diciembre, la cual podrd tener una ponderacion inferior al 15% y podrd sumarse a la
primera recogida de enero. A criterio del profesorado, las calificaciones de otfras
actividades realizadas a lo largo del curso (como presentaciones, redacciones,
participacion, etc.) podrdn incrementar esta nota media.

Se informard al alumnado de su progreso a través de la plataforma ftaca.

Para una vision mds detallada de la evaluaciéon durante el curso 2025-2026, se puede
consultar el cuadro resumen que se encuentra en el Anexo 3.

9. CURSOS DE FORMACION COMPLEMENTARIA

El Departamento de Inglés ofrece a los alumnos de lengua inglesa cursos de 30 horas,
orientados principalmente al refuerzo de las habilidades de expresion y comprension oral,
asi como de gramdtica y vocabulario.

En general, en los cursos de destreza oral se trabajardn las siguientes actividades:
v’ Ejercicios de discriminacién fonética: Enfoque en pronunciacién y entonacion.
v Ildentificacion de errores fundamentales: Correccion de problemas bdsicos,
lagunas en el aprendizaje, errores fosilizados, inversion de elementos en la frase,

posicion del verbo, conjugacion y rigor gramatical.

v' Construccion de frases morfosintacticas coherentes: Uso de repasos, trucos,
ejercicios y juegos para mejorar la estructura gramatical.

v Ejercicios de expresion oral: Realizacién de ejercicios tanto individuales como en
pareja o grupo, organizados por niveles de dificultad. El objetivo es perder el
miedo a hablar en ofro idioma.

v Ejercicios de comprension oral: Técnicas para mejorar la capacidad de entender

un idioma, superando barreras psicoldgicas y desarrollando estrategias de
comprension.
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v Fortalecimiento de la solvencia oral: Ejercicios para potenciar tanto la expresion

como la comprension oral.

v' Comprension oral (audio o video): Tareas que respetan la tipologia y los temas

comunes en la Prueba de Certificacion del nivel A2.

v Ejercicios de expresion oral: Practica de mondlogos sobre temas asignados,

desarrollando agilidad mental y flexibilidad para adquirir vocabulario y frabajar

diferentes tipologias textuales.

v Prdactica de didlogos orales: Desarrollar estrategias comunicativas, incluyendo
recursos estilisticos, frases habituales y coherencia en la construcciéon de frases,

mediante conversaciones en pareja o en grupo.

A criterio del profesorado, se podrdn practicar temas habituales en las Pruebas de
Certificacion del nivel, ampliando aquellos aspectos que no puedan ser cubiertos en un
curso ordinario, y haciendo un seguimiento detallado de la evolucién del alumnado en su

habilidad oral. Se pondrd especial atencion en los puntos débiles de cada estudiante.
Evaluacién:

La evaluacién serd continua vy se basard en la asistencia presencial y la participacion
activa en las clases. Para obtener la calificacidon de "apto", serd necesario cumplir con

una asistencia minima del 75%. La falta de asistencia debera ser justificada
adecuadamente.

En cuanto a la certificacién académica del curso, se deberd cumplir con lo establecido

en el articulo 16 del Decreto 42/2019, de 25 de octubre, sobre la ensefianza de idiomas

de régimen especial en la Comunidad Valenciana, y el articulo 11 de la Orden de 31 de
enero de 2008 de la Conselleria de Educacion, que regula la evaluaciéon y promocion de
estas ensenanzas. La realizacion de los cursos complementarios se reflejard en el
expediente académico del alumnado.

Los cursos formativos ofertados para el curso 2025-2026 son los siguientes:

NUm Horas Nombre del curso Lugar Horario

Prdctica de expresidn oral lunes 16:00-

FO1 30h nivel A Seu 4 Carreres 17:00

FO2 30h Prochco de expresion oral Seu 4 Carreres mlgrcoles 16:00-
nivel A2 17:00

FO3 30h Practica de expresion ora martes 16:00-17:00
nivel A2

FO4 30h Proc’nco de expresion oral Seu 4 Carreres Jugves 16:00-
nivel A2 17:00
Practica de expresién oral lunes 19:30-

FO5 30 h nivel A2 Creu del Grau 20:30

FO6 30h Practica de expresion oral miércoles 19:30-20:30
nivel A2

FO7 30h Prochco de expresion oral A distancia Jugves 11:00-
nivel B1 12:00

F108 30h Prochco de expresion oral Seu 4 Carreres mgr‘res 16:00-
nivel B1 17:00
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F10 30h Prc:chcc: de expresion oral Seu 4 Carreres Jugves 16:00-
nivel B1 17:00

F11 30 h Practica de expresion oral martes 16:00-17:00
nivel B1

F13 30 h Prochco de expresion oral Creu del Grau Iun.es 19:30-
nivel B1 20:30

F14 30h Proc’nco de expresion oral miéreoles 19:30.20:30
nivel B1
Practica de expresion oral lunes 16:00-

F15 30h nivel Bl Tres Forques 17:00
Practica de expresion oral martes 16:00-

F16 30 h nivel B1 Tres Forques 17-00
Préctica de expresion oral . . lunes 18:00-

F17 30 h nivel B2 A distancia 19:00

F18 30 h Prochco de expresion oral miércoles 11:00-12:00
nivel B2

F19 30 h PTOCT'CO de expresion oral Seu 4 Carreres miércoles 16:00-
nivel B2 17:00
Prdctica de expresién oral martes 16:00-

F20 30 h nivel B2 Tres Forques 17:00

F112 30 h Prochco de expresion oral Seu 4 Carreres Iun.es 16:00-
nivel C1 17:00

F121 30h Prc:chcc: de expresion oral Seu 4 Carreres Iur?es 17:00-
nivel C1 18:00

F22 30 h Proc‘nco de expresion oral A distancia mqrfes 11:00-
nivel C1 12:00

F23 30 h PFOCTICO de expresion oral Seu 4 Carreres martes 17:00-
nivel C1 18:00

F124 30 h Proc’nco de expresion oral Seu 4 Carreres mlfercoles 16:00-
nivel C1 17:00
Practica de expresion oral lunes 19:30-

F25 30 h nivel C1 Creu del Grau 2030

£26 30 h Prochco de expresion oral Creu del Grau mlgrcoles 19:30-
nivel C1 20:30

F127 30h Proc’nco de expresion oral A distancia m|§rcoles 11:00-
nivel C1 12:00

F128 30 h Prochco de expresion oral Seu 4 Carreres Iur?es 19:00-
nivel C 20:00

10. PROGRAMACION DE CURSOS DE FORMACION
CONTINUA PARA EL PROFESORADO

Cada ano, el centro organiza un plan de formacion dirigido a la actualizaciéon y
desarrollo profesional del profesorado, con el objetivo de mejorar las competencias
pedagodgicas y el dominio de herramientas y enfoques educativos innovadores. Este
plan incluye una serie de seminarios, talleres y actividades formativas, que abordan
dreas clave para el enriquecimiento de la ensenanza en nuestro centro.

Para el curso 2025-2026, se prevé la realizacién de formacién continua, en forma de
seminarios, grupo de trabajo o cursos, destinados a proporcionar al profesorado
herramientas y recursos prdcticos que fomenten la mejora continua en su prdctica
educativa. Entre los temas que podrian abordarse se encuentran:




v" Eluso de las nuevas tecnologias aplicadas a la ensenanza de idiomas, con
especial énfasis en la Inteligencia Artificial y las aplicaciones digitales que facilitan
el proceso de ensenanza-aprendizaje.

v' La educacion inclusiva y la accesibilidad en el aprendizaje, con enfoque en la
identificacion y eliminacion de barreras que dificultan el acceso al conocimiento
para todos los estudiantes.

v La competencia digital docente, con el fin de dotar al profesorado de los
conocimientos y habilidades necesarias para integrar de manera efectiva las
tecnologias digitales en el aula.

Esta formacion se disenard con un enfoque prdctico, buscando proporcionar al
profesorado herramientas Utiles y actualizadas que favorezcan la adaptacion a las
nuevas demandas educativas. La planificacion concreta de los seminarios y talleres serd
definida y se ajustard a las necesidades del profesorado a lo largo del curso.

El departamento de inglés se propone diversas vias para mejorar la prdctica docente. En
primer lugar, se fomaran los resulfados de las encuestas del profesorado como indicador
del grado de satisfaccion del alumnado con la tarea docente y con el proceso de
ensenanza-aprendizaje implementado. Estas encuestas proporcionardn informacion
clave para ajustar y mejorar nuestras metodologias.

Ademds, se fomentard el intercambio de ideas y experiencias entre los miembros del
departamento, tanto mediante la participacion en actividades formativas disenadas
para este fin, como las realizadas en ediciones anteriores de Fem Escola, como en las
reuniones de coordinacion interna. En estas reuniones se promoverd activamente este
tipo de intercambios para enriquecer la prdctica docente del equipo.

Conrespecto alas tareas de certificacion, se organizardn, al menos, dos sesiones de
estandarizacion para garantizar la coherencia y aunar criterios a la hora de evaluar las
pruebas de certificacion. Existe también la posibilidad de realizar estas sesiones en
colaboraciéon con otras escuelas o departamentos, lo que contribuird a mejorar la
calidad y equidad en la evaluacion.

Como parte de nuestro compromiso con la mejora continua, también se implementard
el intercambio de clases entre profesores (conocido como job shadowing), donde los
docentes podrdn observar las metodologias y estrategias utilizadas por sus companeros.
Este intercambio permitird ver cémo trabajan otfros profesores, conocer sus enfoques
pedagodgicos y adaptarlos, si procede, a nuestra propia prdctica docente.

Por Ultimo, en la medida de lo posible, se intentard incluir en la formaciéon del
profesorado una capacitaciéon continua en herramientas digitales de ensefnanza, como
apps educativas, plataformas de e-learning e inteligencia artificial aplicada a la
ensenanza de idiomas. Esto ayudard a asegurar que el profesorado esté siempre
actualizado en las nuevas tecnologias pedagodgicas, facilitando su integracion en el
aula para mejorar el proceso de ensenanza-aprendizaje.
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11. ACTIVIDADES CULTURALES COMPLEMENTARIAS

El Departamento de inglés tiene previstas diversas actividades para el presente

CUrso:
Actividad Fecha Tareas y Descripcion Objetivos
- Motivar al alumnado a practicar el
Elaboracién de propuesta idioma
diddctica, envio al - Fomentar la participacién e
Halloween Octubre L . " .
departamento y realizacion identificacion con el centro
de las tareas necesarias - Acercar la cultura y tradiciones
anglosajonas
Dia Internacional - Sensibilizar sobre la violencia de
de la Eliminacién 25de Colaboracién en la creacién | género
de la Violencia noviembre | de un mural - Promover la participacién activa en
Contra la Mujer la lucha contra la violencia
Realizacion de actividades - Conocer tradiciones irlandesas.
St. Patrick’s Day Marzo relacionadas con la tradicidon | - Fomentar el uso del inglés en
irandesa actividades culturales
g - Disfrutar y comprender la poesia en
, . Lectura, andlisis y/o L
Dia Mundial de la 21 de L inglés
p fraduccién de poemas con : - o
Poesia marzo o . - - Mejorar las habilidades lingUisticas en
participaciéon de escritores . :
un contexto literario
o L - Desarrollar creatividad
. Realizacion de actividades = Y
Pascua Abril - comprension cultural
relacionadas con la Pascua . L
- Reforzar vocabulario de festividades
Encuentros con Durante ., - Fomentar la comprensién lectora y
- Presentacion de obras y .
escritores de habla | todo el coloquios expresion oral
inglesa Curso ’ Incentivar el pensamiento critico.
. - Ampliar conocimientos de la culfura
Charlas con Durante Exposicion de temas de plal
S . anglosajona
representantes de | todo el historia o cultura anglosajona, . .
o . - Estimular debates sobre literatura y
editoriales Curso seguida de debates
cultura
- Mejorar vocabulario especializado
- . Durante Encuentros con el alumnado
Visita guiada a . - en arte
fodo el y tfrabajo de vocabulario - .,
museos - - Desarrollar habilidades de expresion
Curso relacionado con el arte
ora
. - Fomentar la comprensién oral en
Durante Organizacién de encuentros L
. . - inglés
Salidas al cine todo el con el alumnado para asistir : . . .
. o - Estimular el interés por el cine en
Curso a peliculas en inglés

inglés
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Participacion en

infercambios Durante Organizacién de encuentros y | - Promover el uso del inglés en
lingUisticos y tfodo el actividades lingUisticas y situaciones reales
asistencia a actos Curso culturales - Fomentar la interaccién intercultural
culturales
- Mejorar las habilidades
. . Durante . L. s S
Visitas guiadas en todo el Organizacién de encuentros comunicativas en inglés
inglés CUISO con el alumnado en inglés Incentivar la comprensidon auditiva y
la expresidn oral en inglés
- Potenciar el trabajo en equipo y la
Durante Disefio y organizacién de resolucion de problemas
escape rooms en inglés con - Practicar el inglés en contextos
Escape rooms todo el A .
pruebas linguisticas y ludicos y reales
Curso .
culturales - Desarrollar la creatividad vy el
pensamiento critico
- Mejorar la expresion oral y la
L ronunciacion
Durante Representacion de obras P )
Cuentacuentos y . - Fomentar la confianza y la
todo el breves o narraciones orales . L .
Teatro o participaciéon activa
CUrso eninglés .
- Valorar la literatura y el teatro como
medio de aprendizaje
Preparaciéon de un desayuno | - Conocer costumbres gastrondmicas
o merienda ftipico inglés. El del mundo anglosajén
. Durante . ; . . .
English Breakfast / todo el alumnado puede investigar - Practicar vocabulario relacionado
Afternoon Tea CUrso recetas, preparar la comida y | con los alimentos y situaciones sociales
hacer una presentaciéon en - Fomentar la participaciéon activa y el
inglés frabajo cooperativo.
- Fomentar la comunicacioén real en
Durante Intercambio de cartas, videos | inglés
. o proyectos digitales con - Desarrollar la competencia
Pen Friends todo el . .
CUISO alumnado de ofros paises de intercultural
habla inglesa/ o de otras EOIs | - Motivar al alumnado con una
experiencia auténtica.
Preparaciéon de un espacio
ambientado como un “café L L
. o - Fomentar el hdbito lector en inglés
literario” donde el alumnado . .
o e . - Ampliar el vocabulario y la
degusta” diferentes libros en -,
inglés (cuentos, novelas comprension lectora
Book tasting Abril/mayo ! - Desarrollar la curiosidad y el gusto

cortas, cdmics, poesia...).
Cada alumno hace
pequenas fichas de lectura
con opiniones y
recomendaciones.

por la literatura
- Crear un ambiente relajado y
motivador alrededor de la lectura.
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ANNEX | : TEMPORALITZACIONS

NIVELL 1A2

LLIBRE DE TEXT: ENGLISH FILE A1 5TH EDITION
GRUPS: ANG1A2QM17, ANG1A2QM19 ANGT1A2QM17, ANG1A2QM19, ANGT1A2GM15, ANG1A2GM17, ANG1A2CLOY,

ANG1A2TL17, ANGTA2TL19

OCTUBRE NOVEMBRE | DESEMBRE GENER FEBRER MARC ABRIL MAIG
UNITATS 12 REV+
1,2 3,4 5,6 6,7 8.9 ?.10 11,12 EXAM
Fill- in a
Form. .
Personal Describe Describe Descnbe. A Blog.
. . Your/ Their | Post: A Big Informal
Basic your your Their and Likes Da Email abou
TASQUES | Details: Family, | Breakfast. Your e v
: . Dislikes and Describe Your Last
EE/ME Age, Information | Jobs and Typical . e
. . Abilities. An | Facilities in | Weekend.
Nationality. about a Work Day
spelin 3rd Person laces Informal Hotels. A Your Town
P 9 P Email Postcard
and
Numbers
Intfroduce Saying Asking for
Yourself. Nationalitie | Telling the | Ask about | Talk about What and Giving
TASQUES Conftractio S. Time.Saying Ofther Films and You're Directions.
EO/ MO ns and Understandi | How You People’s Actors You | Doing and | Talk about
Short ng Prices. Feel Days. Like. Wearing PastActions
Answers. Buying Invitingand Now. . Ask for




Checkinto
a Hotel.
Book a

Table at a

Restaurant

Lunch

offering.

Meeting

an Old
Friend

Where You
Were
Yesterday,
LastNight,
etc.

Travel
Information

NIVELL 2A2

LLIBRE DE TEXT: English File A1-A2 5th edition
GRUPS: ANG2A2GL17, ANG2A2TM17, ANG2A2TM19

OCTUBRE NOVEMBRE | DESEMBRE GENER FEBRER MARC ABRIL MAIG
NITAT
v S 1 2,3 4 5.6 7.8 2.10 11 12
Posti
TASQUES . A personal . s In.g on Aninformal | Describing A formal
Completing ) An article social . .
EE/ME profile . email your home email
a form media
PO/MO Giving tips To.lk ob(?uT .Givihg Ordering at Talking
dailyroutine | Recommen | directions a about

Ordering




ina café ding an restaurant movies
activity
LLIBRE DE TEXT: English File A1-A2 5th edition
GRUPS: ANG2A2CM9
OCTUBRE | NOVEMBRE | DESEMBRE GENER FEBRER MARC ABRIL MAIG
UNITATS 1 2,3 4 5,6 7.8 2.10 11 12
Posting on An
TASQUES | Completin | A personal . g . Describing | A formal
: An arficle social informal .
EE/ME g aform profile . . your home email
media email
Basic
Enalish Giving ftips
o .. | Talk about | Recomme . Ordering . .
(numbers, | Ordering in . . Giving Comparin Talking about
PO ) ) daily nding an ) ) at a )
countries, a café . . direcftions g cultures movies
routine activity restaurant
classroom,
etc)
araphrasi Collaborat Focusing on ke
MO extra extra extra extra parap e to make extra . 9 . Y
ng - information
a decision




NIVELL 1B1

LLIBRE DE TEXT: English File A2/B1 4t Edition
GRUPS: ANG1B1QM17

OCTUBRE NOVEMBRE | DESEMBRE GENER FEBRER MARC ABRIL MAIG
UNITATS TA-2A 2B-3C 4A-5B 5C-6C 7A-8C 9A-10A 10B-1TA 11B-11C
Doescerfér;]g Describing An Arficle
TASQUES ¥ - An informal (.] city y'ou’.d An Arficle Biogrophy How I/Why |
EE/ME Anecdote: Test 1.1 email like To_llve N1 How /Why | ofrgliqwiﬁ\lreed -
Your last Test 1.2 Test 2
holiday '
Talking
Discussing Predictin about
Asking and Describing Talking things that Hhinds ’rhc%r inventions
on$N2m1 Telling an food, diet about make you \Jﬁ o}
>fiNg 9 Arranging | and health dreams happy 9 Talking
PO/MO questions anecdote an evening wrong about
- where sth . . . . .
- out Talking Telling past | Discussing . primary
(E]Jesigrltkjrlgg wentwrong about the job language OngLlJT?gOI’T and
P future interviews | learning habi’g secondary
habits schoo

feachers




LLIBRE DE TEXT: English File A2/B1 4t Edition
GRUPS: ANG1B1OL16 Y ANG1B10OX9

OCTUBRE NOVEMBRE | DESEMBRE GENER FEBRER MARC ABRIL MAIG
UNITATS
1 2,3 4,5 6 7,8 9-10 10-11 12
A story
(fiction or
. - An informall A blog
Description | Describing I, personal A . ;
TASQUES | of a person | a photo email giving anecdote) |71 OPMON entry
EE/ME advice arficle where (Test 2 EE)
(ME) you'd never
(Test 1 .
I
EE/ME) Ve
. Predictions Unlikely
Holidays Housework | possibilities |
Describing At a hotel c - Instant At the Past habits
omparin isi Phobias :
people hinas g | decisions chermist's Taking News items
Describin Plans and Off Peoble’s decisions
PO/MO 9 |intentions ers Giving . P Work Reporting
photos Health and . lives .
fhe bod _ advice routines what
Paraphrasin | PCY Promises i people say
g _ o Obligation, | Getfing On the
Shopping | Giving lack of it around phone
At a advice and
restaurant prohibition | Sports and




personal

Housework Things that | habits
go wrong
LLIBRE DE TEXT: English File A2/B1 5 th Edition
GRUPS: ANG1B1GM15, ANG1B1GL17
OCTUBRE NOVEMBRE | DESEMBRE GENER FEBRER MARC ABRIL MAIG
UNITATS
| 2811A83 | 6As 4898 |58eBaec| 7as | PEIAE 10 12
-Describe a
person
-Informal Describe a
TASQUES emoll: Last phpTc? Aninformal | Describe a | Give A An article
EE/ME frip to -Mediation: | lace advice biograph
Europe. identifying P grapny
-Mediation: key info.
Paraphrasin
g
-Describe Talk about | Plan a tour | Compare Recall first Talk about | Discuss Retell a
PO/MO appearanc | holidays your life day imaginary opinions on | story
e and Share over the experience | situations sport




personality | Discuss shopping years S
school experience Tell the story | Talk about
-Describe experience |s Describe Discuss of other inventions
images. S Talk about | food and happiness people's
your last diet lives
-Asking Make weekend Giving
questions. arrangeme advice
Intonation. | nts
-Holidays
and
-Adjective | airports.
order. -Future
-Present tenses:
GRAMMAR |simple and | ‘going to’
& VOCAB. | present and
continuous. | ‘present
_Question continuous’
Order. -past simple
and ‘used

fo




LLIBRE DE TEXT: English File A2/B1 5 th Edition
GRUPS: ANGI1B1TSM19(SEMI)

OCTUBRE NOVIEMBRE | DICIEMBRE | ENERO FEBRERO MARZO ABRIL MAYO
UNITATS
1A-2B 2C-4A 4B-5C 6A-7B 7C-9A 9B-10B 10C-11C 12A-12B
TASQUES
EE/ME Personal Informall Description | Text An article Short story A review An opinion
profile / email of anideal | message essay
Describing place to (ME)
a photo (ME) live




PO/MO

Asking and | Telling an Talking Talking Giving Talking Talking Talking
answering anecdote about about the advice about fears, about about
questions when housework, future cinema inventions, | telling

something shopping (promises, - and sports | education | stories and
- wentwrong | and your offers, etc) . and taking | secrets
Talking .
- (past last decisions
Describing _ about .
. tenses) weekend education
a picture/ nature and
painting - - Talking animals -
about their
Arranging Talking dreams, -
an evening about jobs and
out (future health what TEST TEST2
plans) makes
them
happy
LLIBRE DE TEXT: English File A2/B1 5 th Edition
GRUPS: ANG1B1SM17
OCTUBRE | NOVEMBRE | DESEMBRE GENER FEBRER MARC ABRIL MAIG
UNITATS TA-2A 2B-3B 3C-4C SA-6C 7A-8C ?A-10A 10B-1TA 11B-12C
o o Written
TASQUES gescrlblng Describing | An informal Eifscr(')kij'%? 9 [ mediation
a photo email =Ty you d. (informal Biography | An Article | Areview
EE/ME person/pers like to live in :
. email Il) / Test 2
onal profile

A story




- Asking -Discussing
and -Mediation | -Arranging | . Describing | _ Talking | things hat | Giving an | -Talking
answering ) . food, diet opinion about
. travelling an evening about make you s
questions and health similarities /
PO/ MO . solo out dreams happy - . .
- Describing . ) : - Talking differences
-Airports -Housework . Discussingla .
appearanc . - Talking . about - Talking
.. | -Future -Shopping - Learning | nguage
e/personalit about the . . sport about
plans future / jobs leaming habits learnin
Y habits 9
LLIBRE DE TEXT: English File A2/B1 4 th Edition
GRUPS: ANG1B1SM15
OCTUBRE | NOVEMBRE | DESEMBRE GENER FEBRER MARC ABRIL MAIG
7 & 8A
UNITATS 1 28 11A 3 48 9B/C > 687 &8A 1 gp/ca 10A | 9A 8124
An informa Sfeiijcerlglhon ME (infml An article
TASQUES | pescription | Describing |email Biography / lace to email giving
EE/ME of a person aphoto |ME story Iri)ve advice)
-Describing | -Talking . -Housework | -City -Jobs
PO/ MO people: about —?II‘TDSI’TS -Shopping |-Health and | -Learning Sports Time
appearanc | holidays Plgmus © the body languages expressions
e and -School -Giving




personality advice
-Clothes
LLIBRE DE TEXT: English File A2/B1 5 th Edition
GRUPS: ANG1B1CM09/QL17/QL19
OCTUBRE NOVEMBRE | DESEMBRE GENER FEBRER MARC ABRIL MAIG
UNITATS
1A-2B 2C-4A 4B-5C 6A-7B 7C-9A 9B-10B 10C-11C 12A-12B
TASQUES
EE/ME Personal Informal Description | An article A An opinion
profile — email of a place | giving tips (book/filim) | essay
describing to live (ME) review
another (ME) (option: as
person PO)
PO/ MO
Asking and | Telling an Talking Talking Obligations, Talking Talking Talking
answering | anecdote, about about the advice about fears, about about
questions e.g. when | housework, future cinema inventions, | telling
something shopping, (promises, - and sports | education | stories and
. went wrong | weekends, | offers, etc) : and taking | secrefs
) Talking .
. (past Talking decisions
Describing _ about :
. tenses) about education
a picture/ nature and
- health . .
painting - Talking animals -
about their
Arranging a dreams,




future
event, e.q.
an evening
out (future

plans)

jobs and
what
makes
them

happy

TEST 1 TEST 2

LLIBRE DE TEXT: English File A2/B1 5th Edition

GRUP: CURS INTENSIU ANG1B1IM15

25 sep Introduction
1 DIA 1A Word order in

Setmana 1 30sep, 2 Oct 1B Present Simple PE: Describing your favourite person
1C Present Continuous
2A, Past Simple

Set 2 7 Oct . PE: D ibi hot

eimana < 11A Used to / didn't use to escribing a pholo

2B Past Continuous

Setmana 3 14,16 Oct .
2C Time Sequencers and Connectors

Setmana 4 51 93 Oct 3A Be going to PE: An informal email

' 3B Present Continuous (future)

6A Will / Won't (predictions)

Setmana 5 28, 30 Oct

6B Will / Won't / Shall (other uses)




Setmana 6 4, 6 Nov 3C Relative Clauses

Setmana 7 11, 13 Nov EXAM

Se'rmcma 8 ]8, 20 NOV 4A Present Perfect, yet, just already
4B Present Perfect/ Past Simple

Setmana 9 25,27 Nov PE: Writing an article
9B Present Perfect for, since
5A Comparatives

Setmana 10 2,4 Dec PE: Describing where you live
5B Superlatives
4C something, anything , nothing

Setmana 11 9,11 Dec
7A Infinitive with to

Setmana 12 16, 18 Dec 7B Gerund

Setmana 13 8 Jan 8B First Conditional

Setmana 14 13 Jan 9A Second Conditional

Setmcma ‘|5 ] 5, 20 JOH Final Exam. Oral exam. Revision.

Setmana 16 27 Jan Resit (Recuperacion)

NIVELL 2B1




LLIBRE DE TEXT: English File 5th editionB1
GRUPS: ANG2B1CM11 / ANG2B1QL17 / ANG2B1QL19 / ANG2B1OL9/ANG2B1SX15/ANG2B10X17 / ANG2B1GM15/

ANG2B1GM17
OCTUBRE NOVEMBRE DESEMBR | GENER FEBRER MARC ABRIL MAIG
E
UNITATS
1 2/3 4 5 6 + Exams 7/8 9 10 + exams
TASQUES A “for and
EE/ME Describing | Informal email | Email of | Story A review Description | against” A semi-
a person / / thank-you | complain A covering of ahouse | essay formal
summarizin email / t |dentifyin email / flat email
g summarizing g key Simplifying
Article for a strategy | Summarizing | Adapting A

website / key points language biography

paraphrasin

g

PO/ MO | Speaking: Speaking: Speaking | Speaking: | Speaking: Speaking: Speaking: Speaking:

food Personal : Sports Talking about | Education, | Talking Talking
preference | experiences Bad and | and cinema; pros and about luck, | about
S, and activities | good sport- talking about | cons of discussing things,
restaurants. | “how long manners, | related phrasal verbs | living at digital people and
Family, have you expressin | anecdot | using modal home, habits. places you
personal been g es verbs of future like or
descriptions | working...2 opinions. | Past and | deduction. possibility. Oral admire.




using Strong Personal | present Talking about mediation:
personality | adjectives. abilities habits work, jobs. Presenting | Extra.
adjectives and skills | Relations a product. Oral
Reacting to | Oral Tips for hips Oral mediation:
what mediation: learning | Oral mediation: Oral Linking
people say | Taking notes English mediatio | describinga | mediation: ideas
Personal n: extra place Collaborati
experience Oral ng with
s:have you mediatio others.
ever...¢ n:
collabor
Oral atingwith
mediation: others
extra
LLIBRE DE TEXT: English File B1 5th edition
GRUP: CURS INTENSIU ANG2B1IM15
GENER MARC
UNITATS 1 2/3 4 5 [ 7/8+ 9 10 +
Exams exams
TASQUE | Describing a | informal Email of Story A review Description | A “forand | A semi-
person / - email / thank- | complaint | -ldentifying | A covering | of a house / | against” formal




S EE/ME | summarizing | you email / key email flat essay email
summarizing strategy - -Adapting -Simplifying | -A
Arficle for a Summarizi | language biography
website ng key
-paraphrasing points
PO/ MO | Speaking: Speaking: Speaking: | Speaking: |Speaking: | Speaking: Speaking: | Speaking:
food Personal Bad and Sports and | Talking Education, Talking Talking
preferences, | experiences good sport- about pros and about luck, | about
restaurants. and activities | manners, related cinema; cons of discussing things,
Family, “how long expressing | anecdotes | talking living at digital people
personal have you opinions. Past and about home, future | habits. and
descriptions been Personal present phrasal possibility. places
using working...2 abilities habits verbs using | Presenting a | Oral M: you like or
personality Strong and skills Relationshi | modal product. Extra. admire.
adjectives adjectives. Tips for o verbs of
Reacting to learning Oral M: deduction. | Oral M: Oral M:
what people | Oral M: English extra Talking Collaboratin Linking
say Taking notes about g with ideas
Personal Oral M: work, jobs. | others.
experiences. collaborati Oral M:
have you ng with describing
ever...¢ others a place
Oral M:
extra

NIVELL 1B2




LLIBRE DE TEXT: Pioneer B1+ (MM Publications)
GRUPS: ANG1B2GL15 + ANG1B2GL17

OCTUBRE NOVEMBRE DESEMBRE GENER FEBRER MARC ABRIL
UNITATS 1 2 3-4 5 6-7 8-9 11-12
An opinion
- (ME)
An opinion A short essay on An Informal )
TASQUES . Informal . . o A for and against
arficle about ) narrative environment Email giving .
EE/ME . email about . . article.
your ideal telling an al advice.
i After-school
job. - anecdote. awareness.
actfivifies.
Digloque (MQO) Audio
(MO)Audio 9 message
message to apoutThe about tips
: MQO) A short
- Ask each | Environment. | (\MO) A short | Dialogue (MO) A shor
PO/ MO a friend _ on cold speech to
about ajob | ofher about (MO) ?peech on Choqsmg remedies. feenagers on how
offer. your work- Suggest tips to study the right ol . o spend their
life balance. | things to do online. candidate, | Dialogue: .
Monologue Choosing a money wisely.
. to help save
about jobs. place to go
the planet. .
on holiday.

LLIBRE DE TEXT: English File 4th ed. B2.1
GRUPS: ANG1B2QM17, ANG1B2QM19




OCTUBRE | NOVEMBRE | DESEMBRE GENER FEBRER MARC ABRIL
UNITATS 1 2,3 3 4,5 6,7 8 9 10
A semi-
Informail A for and A formal | A narrative
TASQUES email | An opinion against | o email (fiction or
EE/ME - artficle essay . asking for personal
Describing review . .
informatio | anecdote)
aroom
g
Talking Stages of :
about life, Recycling. Restaurant | Looking
. . study & "
PO/ MO names Holidays, incidents S, after British and
. work; TV; Memory, . .
and travelling, and . DIY,money | yourself, . American English,
X life in the . weddings
colours; shopping events; . .entertain wars and exams
. - city vs the
describing describing ment battles
country
rooms photos
LLIBRE DE TEXT: English File 4th ed. B2.1
GRUPS: ANG1B2SX19
OCTUBRE | NOVEMBRE | DESEMBRE GENER FEBRER MARC ABRIL MAIG
NITAT
v S 1 2+7A 3 4+9B 5 6+78B 8 9A+10
TASQUES | An opinion | An A An A semi- A A blog An article on
EE/ME arficle. informal narrative. | argument | formal restaurant | entry. “how to...".




email. ative email review.
arficle. asking for
informatio
n.
Dialogue: | Monologu
_ Monologu | MO: . MO: MO: the deciding e:looking | MO: tips for
Dialogue: eH _ deslcnblng recycling. | media. where to | after exams.
choosing shopping aplace.
PO/MO the best habits. Monoloau Monologu | Dialogue: eat. yourself Dialogue: your
candidate. | piclogue: | e: your 9 e: study & | City vs. Monologu | MO: experience with
fraveling. childhood. work. Town. gz free p‘k'::ces fo English.
time. visit.
LLIBRE DE TEXT: English File 4th ed. B2.1
GRUPS: ANG1B2QL17 - ANG1B2TM17
OCTUBRE | NOVEMBRE | DESEMBRE GENER FEBRER MARC ABRIL MAIG
UNITATS
1 2 3 4,5 6,7 8 9 10
A for and A
TASQUES . AN An opinion | A Linkedin against A formal
informall ) . restaurant . A story
EE/ME : arficle profile essay . email
email review




St f IR ling; Looki
Names oges © ecycing Restaurant 00KING "
and . ing: life; study and o monev: after M _ British and
PO/MO colours; raveting: describing | work; TV; ' v yourself; emory: American
.. shopping v enternain . weddings .
descripfion photograp | life in the historic English; exams
) ment -
of rooms hies country buildings
LLIBRE DE TEXT: English File 4th ed. B2.1
GRUPS: ANG1B2SX15
OCTUBRE | NOVEMBRE | DESEMBRE GENER FEBRER MARC ABRIL MAIG
UNITATS
1 2,3 3 4,5 6,7 8 9 10
: A semi-
A narrative
fiction or A linkedi AR formal
TASQUES | Describing (fiction o An article nxedin A . email
personal profile restaurant informal .
EE/ME aroom . . asking for
anecdote review email . .
informatio
n
i R ling, .
Talking STOQGS of :;ch W;(g Restaurant | Looking
apout Holidays, | I'n‘e, work'yTV' s, after Memo British and
PO/MO names fravelling, | incidents ife in”rhe, DIY,money | yourself, weddinryls American
and shopping and ) entertain | wars and Y English, exams
colours; events; City vs the ment battles
describing describing | couniry




rooms

photos

LLIBRE DE TEXT: English File 4th ed. B2.1
GRUPS: ANG1B20J9, ANG1B20X16 (ONLINE)

OCTUBRE NOVEMBRE | DESEMBRE GENER FEBRER MARC ABRIL MAIG
UNITATS
1 2-3 3-4 4-5 6,7 7-8 9 10
_Post - Written -
. mediation Collaborative | . an
Introduction | . e :
& describing (mfor'mol writing : article of
a bhoto email) - A narrative | answering a opinion: _ A semi- _ Reviewin
TASQUES P aboutthe | postrelated | entertain : J
EE/ME - Writing past / story | 1o formal email | all types of
- Post: . .| ment, asking for writings
about what jobs/educatio ial . .
personal ; ¢ socia information
choices/per ype © n media
sonalit traveller you
Y are - A review
- Talking -Holidays, | _stages of |- MO: Restauran | Self-care, Memories, British and
PO/MO | about fravelling, life, leamning & s, well-being | reporfing American
names and | shopping childhood | iobs DIY,mone MO mformqﬂon, English
colours/pers and . y ) . | possibilities
P - - MO: Health/looki




onality Infroduction | growing up | Environment ng after
- to oral & recycling . yourself and

- Describing mediation:g | , . . Entertain | e
photos . . Infroduction | - Screens, life | ment

iving advice . .

to in the city vs

- dialogues : | the country

Introduction | expressing

to your opinion

monologue

S

* Formative

-non *Test 1 *Test 2

graded test

NIVELL 2B2

LLIBRE DE TEXT: English File B2.2. 4th Ed.
GRUPS: ANG2B20OL9- ANG2B2SM15 - ANG2B20X16

GENER FEBRER ABRIL MAIG

OCTUBRE NOVEMBRE | DESEMBRE MARC




. Units 3 & . Unit 5B & . Unit 8 and Miscell. +
UNITATS Units 1 & 2 SA Units 4 & 5A TEST Unit 6B & 7 9A 10 Test
Informal Formal Opinion Blog Entry: | Arg. Essay | Report
email, Correspond review
TASQUES |  -—-- telling a :
EE/ME story (body | Complaint
ailments) & Cover
TEST TEST
TEST
AUX: Shopping Travelling & | Social
Agreement | Monologue | and Weather media
: Human Fashion
PO / MO Disagreeme Relo’rpnshm
Nt s (adj to
describing TEST
people)
TEST

S'infroduird el topic Social media sense fer tant de recalcament en Weather.

LLIBRE DE TEXT: NEW ENTERPRISE B2 Express Publishing
GRUPS: ANG2B2CL11, ANG2B2QM17, ANG2B2QM17




OCTUBRE | NOVEMBRE | DESEMBRE GENER FEBRER MARC ABRIL MAIG
UNITATS 1,2 2,3 4,5 6 7 8,9 10, 11 12
An email | A covering An An Formal
TASQUES . -
givinga | lefter A story argumenta | aopinion letter of . A report
EE/ME . . . A review
reference tive essay | article complaint
-Travel and | - Festivals &
fourism celebrafio | _Food and | -Crime Sports, . -The
-Work -Weather [ ns-Natural | eqting Law and hobbies, :Eiii(:;fn i;\wronme
-Job skills Makin dlsgs’rers/o habits punishmen | exercise ossibili’riegi Exoressin
PO / MO |-Social Ions/—g ccidents : f ) gnd corrw)cem °
media |[E)x ressin - life events EXpressing |-A debate fechnolog expressin -Makin
P 9 . preference | gxplaining |y and P 9 9
(un)certain | & wishes s ] : doubts suggestion
a process | inventions

fy

S

LLIBRE DE TEXT: English File B2.2. 4th Ed.

GRUPS: ANG2B2GL15 - ANG2B2GM1




OCTUBRE | NOVEMBRE | DESEMBRE GENER FEBRER MARC ABRIL MAIG
UNITATS Units 1 Units 2A, Units 4 & Unit 5B & Unit 7 Unit 8 and 10 Miscell. +
unit 3 & A 5A 6B 9A Test
Informal - Opinion Blog Entry: | -Arg. Essay | -Report
Cover email, Complaini | article review
/applicatio | telling a ng email. -
n letter story -Mediation -Opinion Punctuatio
strategies: arficle vs. n.
TASQUES summarise, TEST Essay. TEST
EE/ME paraphras - Mediation
e, efc. strategies:
interpreting
stafistics.
AUX: - Human -Shopping | -Wishes Travelling & | Social
Agreement | Relationshi | and and regrets | Weather Media -Mediation
POo/MO | Disagreem | ps (adjto Fashion. strategies:
ent describe -Risks interpreting
Echo people). - stafistics.
Questions Consumeris
and -Giving m.




Question advice.
Tags -Feelings.
TEST
- -Mediation
Monologu strategies.
e
/dialogue:
Job
vocabulary
-Extreme -Present -Future -Gerunds -Past
and perfect & tenses. and modals.
compound | narrative infinitives.
adjectives. | tenses. Conditiona | -idioms
GR. & VOC. “Health. s. about
: sleeping
“Feelings and about
-Ad;. music
ed/ing

NIVELL 1C1




LLIBRE DE TEXT: PIONEER C1(MM Publications)
GRUPS: ANG1C1GM15, ANGICIGM17

FEBRER
OCTUBRE NOVEMBRE DESEMBRE GENER / MARC ABRIL / MAIG
UNITATS 1 1/2 2/3 3 4 >
Formal email
An essay - . (1): cover email
TASQUES : based on A report ona Exam ( revision MedloTlgn + Exam (
An article of one of summarising .
EE/ME prompts & graph . . revision of one
. previous types) Speculating .
opinion of previous
types)
LLIBRE DE TEXT: English File C1.1 4™ edition
GRUPS: 1C1 QL17 /1C1 QL19 / 1C1 CM9
OCTUBRE NOVEMBRE | DESEMBRE GENER FEBRER MARC ABRIL MAIG
UNITATS 1 2/3 4 10 5 6/7 7/8 9
A formal
email: a job A formal ' '
TASQUES | application An article A review email: A Proposdl Adiscursive | A discursive
EE/ME | (fle 1) +a complaint Prop essay | Essay |l
complaint File 9B
(file 9B)
. Childhood |Books and |[Sport, living | Time, Mobile Health and [ Eating and
Personality, i . . ;
PO memories, reading, abroad money, phones and | Medicine. cooking.
work . . .
languages, | translations, stress and technology, | Travelling Animal




relationships | sounds relaxation Laws and and Tourist | matters
, conflic regulations. | attractions
and Art
warfare,
films and TV
series
LLIBRE DE TEXT: English File C1.1
GRUPS: ANGI1CI1SX19 - ANGIC1TM19
OCTUBRE NOVEMBRE | DESEMBRE GENER FEBRER MARC ABRIL MAIG
UNITATS
1 2/3 4 5 6/7 8 9 10
A formal An essay: A |Aforand A formal
TASQUES . . . inst )
email: a An article A review A proposal | balanced | 9gains email: a
EE/ME essa i
cover lefter argument Y complaint
Compound
adjectives;
: Describing phones and
Ch|ldhc?oo'l books and | Expressions | technology; | Health and | Animal Word
: memories; . L s . o
PO/MO Personality; lexical films; sounds | with fime; word medicine; matters; building;
work ) and the money building; travel and preparing words often
areqs; .
. human words often | tourism food confused
conflict .
voice confused




LLIBRE DE TEXT: English File C1.1

GRUPS: ANGI1CISL15 - ANG 1C1 Semi SEU

OCTUBRE NOVEMBRE | DESEMBRE GENER FEBRER MARC ABRIL MAIG
UNITATS
1 2/3 4 10 5 6/7 7/8 9
A formal
email: a job _ .
TASQUES | application An article A review A proposal A discursive | A discursive
EE/ME | (fle 1)+ a Prop essay | Essay |l
complaint
(file 9B)
Childhood
memarnes, Time, Mobile
languages, Health and .
. . Books and .. money, phones and . Eating and
. relationships . Sport, living Medicine. )
PO/MO Personality, . reading, stress and technology, . cooking.
, conflic . abroad : Travelling .
work franslations, relaxation Laws and . Animal
and : and Tourist
sounds regulations. . matters
warfare, At aftractions
films and TV
series
LLIBRE DE TEXT: English File C1.1
GRUPS: ANGICTOM? - ANG 1C1 Online SEU QCS
Session Date File Topic Grammar Assignments




number

(check deadlines
and instructions on

Aules)

Course Revision of verb
30/09/2025 |n’rro.duc’r|on+ tenses

getting to know

each other
07/10/2025 1A Family Have: lexical and

gramatical uses
14/10/2025 1A Personality
1B Work Discourse markers | Oral mediation +
21/10/2025 (1) written assignment
(a formal email)

28/10/2025 2A Rgold Do.hl + The past; habitual

biographies events and

specific incidents
2A Childhood Written
04/11/2025 assignment: an
article

11/11/2025 2B All opou’r English + | Pronouns

spelling reform
18/11/2025 2B Languages




17-27 November voluntary exam practice (highly recommended): mediation, reading and listening. Check exact dates and

instructions on Aules

0. 25/11/2025 3A Relo’npnshps + get | Get
questionnaire
10. 02/12/2025 Story: “The Arrangers of Marriage”
11. 9/12/2025 3B Conflict and war Discourse markers
(2)
12. 16/12/2025 3B History V|g|.eo: You're the
crific
13. 4A Books and films Adding emphasis: | Written
13/01/2026 inversion assignment: a
review
14. 20/01/2026 4A Translation +.
Hygge questions
15. 4B Sounds and noises | Speculation and
deduction (file 4B)
27/01/2026 + permission,
obligation and
necessity (file 7A)
COMPULSORY EXAM' 1 2 -12 FEBRUARY. Check exact dates and instructions on Aules
16. ORAL EXAM:
03/02/2026 MONOLOGUE




17.

ORAL EXAM:

10/02/2026 MONOLOGUE
18. 4B Rules and Speculation and
regulations deduction (file 4B)
17/02/2026 + permission,
obligation and
necessity (file 7A
19. 24/02/2026 10A Sport Relative clauses
20. 10B The culture shock | Adding emphasis:
03/03/2026 (How adaptable cleft sentences
are you<) + cleft
sentences
21. 10/03/2026 SA Time + dealing with | Distancing Oral _an.d written
stress mediation
22. 24/03/2026 5B Money
23. 31/03/2026 Story: “A Thousand Years of Good Prayers”
24, 5B | wish, it's fime, Unreal uses of past | Written
14/04/2026 would rather + tenses assignment: a
shopping proposal




25. 6A Advice and well- Infinitives and
being+life priorities | gerunds (file 6A) +
21/04/2026 advanced
gerunds and
infinitives (file 8A)
26. 6B Conditionals + Written
28/04/2026 phone addiction assignment: an
and FOMO essay
27. 05/05/2026 9B Documentary: The Game Changers
28. 12/05/2026 8A Heolfrh.cmd
medicine
COMPULSORY EXAM 2 13 -26 MAY. Check exact dates and instructions on Aules
29. ORAL EXAMS:
19/05/2026 Dialogue + oral
mediation
30. 26/05/2026 Course results
ESTER GINER English File C1.1 GRUPO ANGI1C10OX17 - ANG 1C1 Online SEU QCS
Session File Topic Grammar Assignments (check
number Date deadlines and

instructions on Aules)




Course
infroduction+

Revision of verb
tenses

01/10/2025 getting to know
each other
2. 08/10/2025 1A Family Have: lexical and
gramatical uses
3. 15/10/2025 1A Personality
4, 1B Work Discourse markers | Oral mediation +
22/10/2025 (1) written assignment (a
formal email)
5. 29/10/2025 2A Rgold Do.hl + The past; habitual
biographies events and
specific incidents
6. 05/11/2025 2A Childhood anr’ren assignment: an
article
7. 12/11/2025 2B All obgu’r English Pronouns
+ spelling reform
8. 19/11/2025 2B Languages

17-27 November

and instructions on Aules

voluntary exam practice (highly recommended): mediation, reading and listeni

ng. Check exact dates

26/11/2025

3A

Relationships +
get questionnaire

Geft




10. 03/12/2025 Story: “The Arrangers of Marriage”
11. 10/12/2025 3B Conflict and war | Discourse markers
(2)
12. 17/12/2025 3B History Video: You're the critic
13. 07/01/2026 4A Books and films Adderg emphasis: anr’ren assignment: a
inversion review
14. 14/01/2026 4A Translation +_
Hygge questions
15. 4B Sounds and Speculation and
noises deduction (file
21/01/2026 4B) + permission,
obligation and
necessity (file 7A)
16. 4B Rules and Speculation and
regulations deduction (file
28/01/2026 4B) + permission,
obligation and
necessity (file 7A
COMPULSORY EXAM 1 2 - 12 FEBRUARY. Check exact dates and instructions on Aules
17. ORAL EXAM:
04/02/2026 MONOLOGUE




18.

ORAL EXAM:

11/02/2026 MONOLOGUE
19. 18/02/2026 10A Sport Relative clauses
20. 10B The culture shock | Adding emphasis:
25/02/2026 (How adaptable | cleft sentences
are you?¢) + cleft
sentences
21. 4/03/2026 S5A Tlme + dealing Distancing Oral .on.d written
with stress mediation
22. 11/03/2026 5B Money
23. 25/03/2026 Story: "A Thousand Years of Good Prayers”
24. 5B | wish, it’s time, Unreal uses of Written assignment: a
01/04/2026 would rather + past tenses proposal
shopping
25. 6A Advice and well- | Infinitives and
being+tlife gerunds (file 6A)
15/04/2026 priorities + advanced

gerunds and
infinitives (file 8A)




26. 6B Conditionals + Written assignment: an
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ANEXO II: CRITERIOS EVALUACION POR NIVELES

NIVEL A2

A2 Comprension textos orales

1. ldentifica la intencién comunicativa, el temay la informacion relevante, formula hipdtesis
de contenido y confirma detalles predecibles, comprende el registre formal o informal en
textos breves, sencillos y contextualizados (contactos sociales cotidianos, conversaciones
para satisfacer las necesidades mas basicas, avisos y anuncios, prediccidn del tiempo,
explicaciones y grabaciones sobre temas cotidianos, instrucciones y consejos sencillos,
descripciones y relatos breves), emitidos con claridad, en buenas condiciones acusticas,

siempre que pueda volver a escuchar las partes mas dificiles.

2. Conoce los aspectos socioculturales y sociolinglisticos comunes relativos a la vida
cotidiana, relaciones interpersonales y convenciones sociales de las culturas en que se

usa el idioma.

3. Sabe aplicar en general las estrategias basicas mas adecuadas para la comprension del
sentidogeneral, la informacidn esencial, los puntos e ideas principales y los detalles mas

relevantes del texto.
4. Distingue globalmente la funcién comunicativa mas relevante del texto.

5. Reconoce con problemas ocasionales el léxico oral de uso frecuente relativo a temas
cotidianos, de caracter general y puede inferir del contexto y del contexto, a veces de

manera correcta, los significados de algunas palabras y expresiones que desconoce.

6. Discrimina en general los patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacién de uso
comuny reconoce globalmente las intenciones comunicativas y los significados que

generalmente se asocian.

A2 Produccion y coproduccidn textos orales

1. Aplica a la produccién del texto oral, tanto monoldgico como dialégico, los conocimientos

socioculturales y sociolinglisticos adquiridos, respetando las normas de cortesia mas



frecuentes en los contextos respectivos y, segln la modalidad discursiva, en un registro,
neutro o informal. Conoce y sabe aplicar algunas estrategias basicas para producir textos
orales breves de estructura simple y clara, utilizando una serie de procedimientos

sencillos para adaptar o reformular el mensaje, y reparar la comunicacién.

2. Lleva a cabo las funciones principales demandadas por el propdsito comunicativo,

siguiendo los patrones discursivos de uso mas frecuente en cada contexto.

3. Gestiona un repertorio basico memorizado de frases y férmulas para comunicarse con una
fluidez aceptable, con pausas para buscar expresiones y organizar o reestructurar el

discurso, o reformular o aclarar lo que ha dicho.

4. Interactia de manera sencilla en intercambios claramente estructurados, utilizando
formulas o gestos simples para tomar o mantener el turno de palabra, aunque a veces
tienda a concentrarse en la propia produccién dificultando la participacion del
interlocutor, o vacile a la hora de intervenir cuando el interlocutor acapare la

comunicacion.

5. Utiliza algunas estructuras sintacticas basicas de uso frecuente segln el contexto
comunicativo, y emplea los recursos de cohesidn textual mas comunes (entonacion,
repeticion léxica, elipsis, deixis personal, espacial y temporal, marcadores discursivos y
conversacionales y conectores comunes), enlazando una serie de elementos breves,

concretos y sencillos para crear una secuencia cohesionada y lineal.

6. Conoce vy utiliza adecuadamente un repertorio léxico oral suficiente para comunicar
informacion relativa a temas conocidos, generales, de actualidad, o relacionados con los
propios intereses en situaciones habituales y cotidianas, a pesar de que todavia comete

errores importantes.

7. Utiliza patrones bdsicos de oraciones memorizadas, sintagmas de pocas palabras y

formulas estereotipadas para comunicarse.
8. Transmite informacién limitada en situaciones cotidianas simples.

9. Utiliza estructuras simples correctamente, pero todavia comete de manera sistematica

errores basicos.

10. Interactua utilizando expresiones muy breves, a pesar de que las pausas, los comienzos

incorrectos y la reformulacién resultan muy evidentes.



11. Formula preguntas y afirmaciones sencillas y responde.

12. Indica cuando sigue la conversacion, pero pocas veces es capaz de comprender bastante

paramantenerla sin la colaboracion de su interlocutor.
13. Enlaza oraciones y sintagmas con conectores simples como y, peroy porque.

14. Pronuncia y entona en general de manera inteligible y de forma suficientemente clara
para ser entendido, aunque los interlocutores tengan que pedir una repeticién de vez en
cuando. Ademas, la fuerte influencia de otras lenguas que habla en el acento, el ritmo y
la entonacidon pueden afectar a la inteligibilidad y requerird la colaboraciéon de los

interlocutores. Sin embargo, la pronunciacién de palabras familiares es clara.

A2 Comprension textos escritos

1. Reconoce los valores y significados asociados a convenciones de formato, tipograficas,
ortograficas y de puntuacién de uso comun, asi como abreviaturas y simbolos de uso

frecuente.

2. Conoce y aplica de forma bdsica a la comprensidn del texto los aspectos socioculturales y
sociolingliisticos comunes relativos a la comunicacidn escrita en las culturas en que se

usa el idioma, extrayendo claves para interpretarlos.

3. Conoce las estrategias mas adecuadas en cada caso para la comprension del sentido
general, lainformacién esencial, los puntos e ideas principales y los detalles mas

relevantes del texto, adaptando la modalidad y velocidad de lectura.

4. ldentifica la intencidon comunicativa, el tema, los aspectos principales y los detalles
relevantes de textos sobre temas cotidianos, sencillos, breves y convenientemente
contextualizados (mensajes, cartas, documentos auténticos de uso habitual, folletos

turisticos y comerciales, anuncios, instrucciones y relatos).

5. Conoce los constituyentes y la organizacién de estructuras sintacticas de uso frecuente en

la comunicacion escrita.

6. Comprende léxico escrito de uso frecuente relativo a temas generales cotidianos y a
aspectos relacionados con sus intereses personales, educativos u ocupacionales, y puede
inferir del contextoy del cotexto los significados de algunas palabras y expresiones que

desconoce.



A2 Produccidn y coproduccidn textos escritos

1. Aplica a la produccion y coproduccion del texto escrito los conocimientos socioculturales
y sociolinglisticos basicos adquiridos, respetando las normas de cortesia mas frecuentes
en los contextos respectivos y segln la modalidad discursiva, en un registro neutro o

informal.

2. Conoce y sabe aplicar estrategias bdsicas para producir textos escritos breves, coherentes
y de estructura simple y clara adaptados a contextos habituales, p. ej. copiando modelos
segun elgénero y tipo textual, o haciendo un guion o esquema para organizar la

informacién o las ideas.
3. Lleva a cabo las funciones principales basicas demandadas por el propdsito comunicativo.

4. Muestra un control basico de estructuras sintacticas de uso frecuente y emplea

mecanismos simples de cohesion.

w

. Conoce vy utiliza un repertorio léxico escrito basico de uso frecuente suficiente para

comunicar informacion breve, simple y directa en situaciones habituales y cotidianas.

6. Utiliza los signos de puntuacion elementales (p. ej., el punto, la coma) y las reglas
ortograficas basicas (p. ej. uso de mayusculas y minusculas), asi como las convenciones

formales mas habituales de redaccién de textos, tanto en papel como en apoyo digital.

Actividades de mediacion

1. Conoce los aspectos mds bdsicos que caracterizan las comunidades de hablantes
correspondientes y las diferencias y similitudes mads significativas en cuanto a las
costumbres, usos, actitudes, relaciones y valores que prevalecen, y es, en general, capaz

de actuar en consecuencia, aunque a veces recurra al estereotipo.

2. Identifica a veces, aplicando las estrategias necesarias, la informacién clave que tiene que

transmitir, asi como algunas intenciones basicas de los emisores y receptores.

3. Interpreta, a veces correctamente, las claves de comportamiento y comunicativas
explicitas que se observan en los emisores o destinatarios para adaptar su discurso a las

funciones requeridas, aunque a menudo no lo haga de manera fluida.

4. Toma notas de alguna informacién necesaria que considera importante trasladar

a losdestinatarios.



5. Transmite los aspectos principales contenidos en textos breves y sencillos sobre temas
cotidianos de interés inmediato, siempre que se expresen con claridad en un lenguaje

sencillo.

6. Colabora en tareas sencillas y practicas, preguntando qué opinan los demas, haciendo
sugerencias y comprendiendo las respuestas, siempre que pueda pedir repeticiones o

reformulaciones ocasionalmente.

7. Contribuye a la comunicacién, utilizando palabras sencillas para invitar personas a explicar
cosas, indicando cuando entiende o esta de acuerdo. Transmite el tema fundamental de
lo que se ha dicho en situaciones cotidianas predecibles sobre deseos y necesidades

personales.

8. Reconoce cuando los hablantes estan en desacuerdo o cuando se producen dificultades y

utiliza recursos lingtiisticos de forma sencilla para buscar compromiso y acuerdo.

NIVEL B1

B1 Comprension textos orales

1. Conoce, y aplica a la comprension del texto, extrayendo claves para interpretarlo, los
aspectos socioculturales y sociolingliisticos comunes relativos a la vida cotidiana,
condiciones de vida, relaciones interpersonales, kinésica y proxémica, costumbres vy

valores, y convenciones sociales delas culturas en las que se usa el idioma.

2. Sabe aplicar las estrategias mas adecuadas en cada caso para la comprensién del sentido
general, la informacidén esencial, los puntos e ideas principales y los detalles mas

relevantes del texto.

3. Distingue la funcion o funciones comunicativas mas relevantes del texto y un repertorio
comun de sus exponentes, asi como patrones discursivos bdasicos relativos a la

organizacion textual.

4, Aplica a la comprension del texto los conocimientos sobre los constituyentes y la

organizacion depatrones sintacticos de uso frecuente en la comunicacion oral.

5. Reconoce sin dificultad léxico oral de uso frecuente relativo a asuntos cotidianos, de

caracter general, o relacionados con los propios intereses, y puede inferir del contexto y
5



del cotexto, generalmente de manera correcta, los significados de algunas palabras y

expresiones que desconoce.

6. Discrimina los patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacidon de uso comun vy
reconoce las intenciones comunicativas y los significados generalmente asociados a los

mismos.

B1 Produccidon y coproduccion textos orales

1. Aplica a la produccién del texto oral, tanto monolégico como dialégico, los conocimientos
socioculturales y sociolingtisticos adquiridos, actuando con la debida propiedad vy
respetando las normas de cortesia mas frecuentes en los contextos respectivos y segln

la modalidad discursiva, en un registro formal, neutro o informal.

2. Conoce y sabe aplicar adecuadamente las estrategias para producir textos orales breves o
de media extensidn, coherentes y de estructura simple y clara, utilizando una serie de
procedimientos sencillos para adaptar o reformular el mensaje, y reparar la

comunicacion.

3. Lleva a cabo las funciones principales demandadas por el propdsito comunicativo,
utilizando adecuadamente los exponentes mas habituales de dichas funciones, y

siguiendo los patrones discursivos de uso mas frecuente en cada contexto.

4. Maneja un repertorio memorizado de frases y formulas para comunicarse con una fluidez
aceptable, con pausas para buscar expresiones y organizar o reestructurar el discurso, o

reformularo aclarar lo que ha dicho.

5. Interactia de manera sencilla en intercambios claramente estructurados, utilizando
formulas o gestos simples para tomar o mantener el turno de palabra, aunque en
ocasiones tienda a concentrarse en la propia produccién dificultando la participacién del
interlocutor, o muestre algun titubeo a la hora de intervenir cuando el interlocutor

acapara la comunicacién.

6. Utiliza con la debida correccién y flexibilidad estructuras sintacticas de uso frecuente
segun el contexto comunicativo, y emplea por lo general adecuadamente los recursos de
cohesion textual mas comunes (entonacion, repeticion léxica, elipsis, deixis personal,

espacial y temporal, marcadores discursivos y conversacionales, y conectores comunes),



enlazando una serie de elementos breves, concretos y sencillos para crear una secuencia

cohesionada y lineal.

7. Conoce y utiliza adecuadamente un repertorio Iéxico oral suficiente para comunicar
informacion relativa a temas conocidos, generales, de actualidad, o relacionados con los
propios intereses en situaciones habituales y cotidianas, aungue aun cometa errores
importantes, o tenga que adaptar el mensaje, cuando las demandas comunicativas son
mas complejas, o cuando aborda temas y situaciones poco frecuentes en situaciones

menos corrientes, recurriendo en este caso a circunloquios y repeticiones.

8. Pronuncia y entona de manera clara e inteligible, aunque resulte evidente el acento
extranjero, o cometa errores de pronunciacion siempre que no interrumpan la

comunicacion, y los interlocutores tengan que solicitar repeticiones de vez en cuando.

B1 Comprension textos escritos

1. Conoce, y aplica a la comprensidn del texto, extrayendo claves para interpretarlo, los
aspectos socioculturales y sociolinglisticos comunes relativos a la comunicacidn escrita

en las culturas en las que se usa el idioma.

2. Sabe aplicar las estrategias mas adecuadas en cada caso para la comprensién del sentido
general, la informacién esencial, los puntos e ideas principales y los detalles mas

relevantes del texto, adaptando al mismo la modalidad y velocidad de lectura.

3. Distingue la funcién o funciones comunicativas mas relevantes del texto y un repertorio
de sus exponentes mdas comunes, asi como patrones discursivos de uso frecuente
relativos a la organizacién, desarrollo y conclusién propios del texto escrito segun su

género y tipo.

4. Conoce los constituyentes y la organizacién de estructuras sintacticas de uso frecuente en
la comunicacidn escrita, segin el género y tipo textual, y comprende las intenciones

comunicativas generalmente asociadas a los mismos.

5. Comprende léxico escrito de uso frecuente relativo a asuntos cotidianos y a temas
generales o relacionados con sus intereses personales, educativos u ocupacionales, y
puede, generalmente de manera correcta, inferir del contexto y del cotexto los

significados de algunas palabras y expresiones que desconoce.



6. Reconoce los valores y significados asociados a convenciones de formato, tipograficas,
ortograficas y de puntuacién de uso comun, asi como abreviaturas y simbolos de uso

frecuente.

B1 Produccion y coproduccion textos escritos

1. Aplica a la produccidn y coproduccién del texto escrito los conocimientos socioculturales
y sociolingisticos adquiridos, actuando con la debida propiedad y respetando las
normas de cortesiamas frecuentes en los contextos respectivos y segun la modalidad

discursiva, en un registro formal,neutro o informal.

2. Conoce y sabe aplicar estrategias adecuadas para elaborar textos escritos breves y de
estructura simple adaptados a contextos habituales, p. ej. copiando modelos segun el
género y tipo textual, o haciendo un guion o esquema para organizar la informacién o las

ideas.

3. Lleva a cabo las funciones principales demandadas por el propdsito comunicativo,
utilizando los exponentes mas habituales de dichas funciones y los patrones discursivos

de uso mas frecuente para organizar el texto escrito segun su género y tipo.

4. Muestra un control razonable de estructuras sintacticas de uso frecuente, y emplea
mecanismos simples de cohesidn (repeticion Iéxica, elipsis, deixis personal, espacial y
temporal, yuxtaposiciony conectores basicos), enlazando una serie de elementos breves,

concretos y sencillos para crear una secuencia cohesionada y lineal.

5. Conoce y utiliza un repertorio léxico escrito de uso frecuente suficiente para comunicar
informacion breve, simple y directa en situaciones habituales y cotidianas, aunque en
situaciones menos corrientes y sobre temas menos conocidos tenga que adaptar el

mensaje.

6. Utiliza, de manera adecuada para hacerse lo bastante comprensible, los signos de
puntuacion elementales (p. ej. punto, coma) y las reglas ortograficas bdsicas (p. ej. uso
de mayusculas y minusculas), asi como las convenciones formales mas habituales de

redaccion de textos tanto en soporte papel como digital.

Actividades de mediacion

1. Conoce los aspectos generales que caracterizan las comunidades de hablantes

correspondientes, y las diferencias y semejanzas mas significativas que existen entre las
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costumbres, los usos, las actitudes, las relaciones y los valores que prevalecen en unas
y otras, yes capaz de actuar en consecuencia sin cometer incorrecciones serias en su

comportamiento, aunque puede que en ocasiones recurra al estereotipo.

2. ldentifica, aplicando las estrategias necesarias, la informacién clave que debe transmitir,
asi como las intenciones basicas de los emisores y receptores cuando este aspecto es

relevante.

w

. Interpreta, por lo general correctamente, las claves de comportamiento y comunicativas
explicitas que observa en los emisores o destinatarios para acomodar su discurso al

registro y a las funciones requeridas, aunque no siempre lo haga de manera fluida.

4. Puede facilitar la comprension de los participantes recurriendo a comparaciones y

conexiones sencillas y directas con aquello que piensa que pueden conocer.

5. Toma notas con la informacién necesaria que considera importante trasladar a los

destinatarios, o la recaba con anterioridad para tenerla disponible.

(92}

. Repite o reformula lo dicho de manera mas sencilla o un poco mds elaborada para aclarar

o hacer mas comprensible el mensaje a los receptores.

7. Hace preguntas simples pero relevantes para obtener la informacion basica o

complementaria que necesita para poder transmitir el mensaje con claridad y eficacia.

NIVEL B2

B2 Comprension textos orales

1. Conoce con la debida profundidad, y aplica eficazmente a la comprensiéon del texto
haciendo las inferencias adecuadas, los aspectos socioculturales y sociolinglisticos
generales y mas especificos que caracterizan las culturas y las comunidades de practica
en las que se habla el idioma y los rasgos especificos de la comunicacién oral en las

mismas, apreciando las diferencias de registros, estilos y acentos estandar.

2. Conoce, y selecciona eficazmente, las estrategias mds adecuadas en cada caso para la

comprension del sentido general, la informacién esencial, los puntos principales, los



detalles mas relevantes, y las opiniones y actitudes, tanto implicitas como explicitas, de

los hablantes claramentesefializadas.

3. Distingue la funcién o funciones comunicativas, tanto secundarias como principales, del
texto, y aprecia las diferencias de intencidn y de significado de distintos exponentes de

las mismas segun elcontexto y el género y tipo textuales.

4. Comprende los diversos significados asociados al uso de distintos patrones discursivos
tipicos de diferentes géneros y tipos textuales orales por lo que respecta a la

presentacién y organizacion de la informacién.

5. Comprende los significados y funciones generalmente asociados a diversas estructuras
sintacticas propias de la lengua oral en contextos de uso comunes, y mas especificos

dentro de su campo de interés o de especializacién.

6. Reconoce Iéxico oral comun y mds especializado, relacionado con los propios intereses y
necesidades en el ambito personal, publico, académico y profesional, asi como
expresiones y modismos de uso comun, y connotaciones y matices accesibles en la

lengua oral de caracter literario.

7. Discrimina patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacién de uso comun y mas

especificos segun las diversas intenciones comunicativas.

B2 Produccion y coproduccion textos orales

1. Aplica adecuadamente a la produccidon de textos orales monoldgicos y dialégicos los
aspectos socioculturales y sociolinglisticos mas relevantes de la lengua y culturas meta
relativos a costumbres, usos, actitudes, valores y creencias que ha integrado en su
competencia intercultural,y sabe superar las diferencias con respecto a las lenguas y
culturas propias y los estereotipos, demostrando confianza en el uso de diferentes
registros u otros mecanismos de adaptacién contextual, expresandose apropiadamente

en situaciones diversas y evitando errores importantes de formulacidn.

2. Conoce, selecciona con atencién, y sabe aplicar eficazmente y con cierta naturalidad,
estrategiasadecuadas para producir textos orales monoldgicos y dialdgicos de diversos
tipos y de cierta longitud, planificando el discurso segun el propésito, la situacidn, los
interlocutores y el canal de comunicacidn, y haciendo un seguimiento y una reparacion

del mismo mediante procedimientos variados (p. e]. parafrasis, circunloquios, gestion
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de pausas, variacion en la formulacién) de manera que la comunicacion se realice sin

esfuerzo por su parte o la de los interlocutores.

3. Consigue alcanzar los fines funcionales que pretende utilizando, de entre un repertorio

variado, los exponentes mas adecuados al contexto especifico.

4. Articula su discurso de manera clara y coherente siguiendo los patrones comunes de
organizacion segun el género y el tipo textual, desarrollando descripciones y narraciones
claras y detalladas, argumentando eficazmente y matizando sus puntos de vista,
indicando lo que considera importante (p. ej. mediante estructuras enfaticas), y

ampliando con algunos ejemplos, comentarios y detalles adecuados y relevantes.

5. Demuestra un buen control de estructuras sintacticas comunes y algunas mas complejas,
con algun desliz esporadico o error no sistematico que puede corregir
retrospectivamente, seleccionandolas con flexibilidad y adecuadamente segun la

intencién comunicativa en el contexto especifico.

6. Dispone de un variado vocabulario sobre asuntos relativos a su especialidad e intereses y
sobre temas mas generales y varia la formulacidn para evitar repeticiones frecuentes,
recurriendo con flexibilidad a circunloquios cuando no encuentra una expresion mas

precisa.
7. Haadquirido una pronunciacién y entonacion claras y naturales.

8. Se expresa con claridad, con suficiente espontaneidad y un ritmo bastante uniforme, y sin
manifestar ostensiblemente que tenga que limitar lo que quiere decir, y dispone de
suficientes recursos lingliisticos para hacer descripciones claras, expresar puntos de vista
y desarrollar argumentos, utilizando para ello algunas estructuras complejas, sin que se

le note mucho que esta buscando las palabras que necesita.

9. Inicia, mantiene y termina el discurso adecuadamente, haciendo un uso eficaz de los
turnos de palabra, aunque puede que no siempre lo haga con elegancia, y gestiona la
interaccion con flexibilidad y eficacia y de manera colaborativa, confirmando su
comprension, pidiendo la opinidndel interlocutor, invitando a otros a participar, y

contribuyendo al mantenimiento de la comunicacion.

B2 Comprension textos escritos
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1. Conoce con la debida profundidad, y aplica eficazmente a la comprensién del texto
haciendo las inferencias adecuadas, los aspectos socioculturales y sociolinglisticos
generales y mas especificos que caracterizan las culturas y las comunidades de practica
en las que se usa el idioma y los rasgos especificos de la comunicacién escrita en las

mismas, apreciando las diferencias de registros y estilos estandar.

2. Lee con un alto grado de independencia, adaptando el estilo y la velocidad de lectura a los
distintos textos y finalidades y aplicando eficazmente otras estrategias adecuadas para
la comprensidn del sentido general, la informacion esencial, los puntos principales, los
detalles mas relevantes, y las opiniones y actitudes, tanto implicitas como explicitas, de

los autores claramente sefializadas.

3. Distingue la funcidn o funciones comunicativas, tanto secundarias como principales, del
texto, yaprecia las diferencias de intencién comunicativa y de significado de distintos

exponentes de las mismas segun el contexto y el género y tipo textuales.

4. Comprende los diversos significados asociados al uso de distintos patrones discursivos
tipicosde diferentes géneros y tipos textuales por lo que respecta a la presentacion y

organizacion de la informacion.

5. Comprende los significados y funciones generalmente asociados a diversas estructuras
sintacticas propias de la lengua escrita en contextos de uso comunes, y mas especificos

dentro de su campo de interés o de especializacién.

6. Cuenta con un variado vocabulario activo de lectura, aunque tenga alguna dificultad con
expresiones poco frecuentes, que incluye tanto un léxico general, y mds especifico segun
susintereses y necesidades personales, académicas o profesionales, como expresiones y
modismos de uso comun, y connotaciones y matices accesibles en el lenguaje literario; e
identifica por el contexto palabras desconocidas en temas relacionados con sus intereses

o campo de especializacion.

7. Reconoce los valores y significados asociados a convenciones de formato, tipograficas,
ortograficas y de puntuacién, generales y menos habituales, asi como abreviaturas y

simbolos de uso comun y mas especifico.

B2 Produccion y coproduccidon textos escritos
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1. Aplica adecuadamente a la produccidn de textos escritos los aspectos socioculturales y
sociolinglisticos mas relevantes de la lengua y culturas meta relativos a costumbres, usos,
actitudes, valores y creencias que ha integrado en su competencia intercultural, y sabe
superar las diferencias con respecto a las lenguas y culturas propias y los estereotipos,
adaptando el registro yel estilo, o aplicando otros mecanismos de adaptacién contextual
para expresarse apropiadamente segun la situacién y el propdsito comunicativos y evitar

errores importantes de formulacidn.

2. Aplica con flexibilidad las estrategias mas adecuadas para elaborar textos escritos de cierta
longitud, detallados y bien estructurados, p. ej. desarrollando los puntos principales y
amplidndolos con la informacidon necesaria a partir de un esquema previo, o integrando

de manera apropiada informacidn relevante procedente de diversas fuentes.

3. Realiza las funciones comunicativas que persigue utilizando los exponentes mas

adecuados al contexto especifico de entre un repertorio variado.

4. Articula el texto de manera clara y coherente utilizando adecuadamente, sin errores que
conduzcan a malentendidos, los patrones comunes de organizacidon segln el género y el
tipo textual, y los recursos de cohesion de uso comun y mas especifico para desarrollar
descripciones y narraciones claras y detalladas, argumentar eficazmente y matizar sus
puntos de vista, indicar lo que considera importante (por ejemplo mediante estructuras
enfaticas), y ampliar con algunos ejemplos, comentarios y detalles adecuados y

relevantes.

5. Demuestra un buen control de estructuras sintdcticas comunes y algunas mas complejas,
con algun desliz esporadico o error no sistematico que no afecta a la comunicacion,
seleccionandolas con flexibilidad y adecuadamente segun la intencidon comunicativa en

el contexto especifico.

6. Dispone de un amplio Iéxico escrito de uso comun y sobre asuntos relativos a su campo
de especializacién e intereses, y varia la formulacién para evitar repeticiones frecuentes,
recurriendo con flexibilidad a circunloquios cuando no encuentra una expresion mas

precisa.

7. Utiliza con razonable correccién, aunque aun pueda manifestar influencia de su(s)
lengua(s) primera(s) u otras, los patrones ortotipograficos de uso comun y mads
especifico (p. ej. paréntesis, guiones, abreviaturas, asteriscos, cursiva), y aplica con
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flexibilidad las convenciones formales mas habituales de redaccion de textos tanto en

soporte papel como digital.

Actividades de mediacién

1. Conoce con la debida profundidad, y aplica adecuadamente a la actividad de mediacién
en cada caso, los aspectos socioculturales y sociolingliisticos generales y mas especificos
que caracterizan las culturas y las comunidades de practica en las que se habla el idioma,
asi como sus implicaciones mas relevantes, y sabe superar las diferencias con respecto a
las lenguas y culturas propias y los estereotipos, demostrando confianza en el uso de
diferentes registros y estilos, u otros mecanismos de adaptacion contextual,
expresandose apropiadamente en situaciones diversas y evitando errores importantes

de formulacion.

2. Conoce, selecciona con atencién, y sabe aplicar eficazmente y con cierta naturalidad,
estrategias adecuadas para adaptar los textos que debe procesar al propésito, la
situacion, los participantes yel canal de comunicacidon, mediante procedimientos

variados (p. ej. parafrasis, circunloquios, amplificacion o condensacién de la informacion).

3. Sabe obtener la informacién detallada que necesita para poder transmitir el mensaje con

claridad y eficacia.

I

. Organiza adecuadamente la informacién que pretende o debe transmitir, y la detalla de

manerasatisfactoria seglin sea necesario.

5. Transmite con suficiencia tanto la informacidn como, en su caso, el tono y las intenciones

de los hablantes o autores.

6. Puede facilitar la interaccidn entre las partes monitorizando el discurso con intervenciones
adecuadas, repitiendo o reformulando lo dicho, pidiendo opiniones, haciendo preguntas
para abundar en algunos aspectos que considera importantes, y resumiendo la

informacién y los argumentos cuando es necesario para aclarar el hilo de la discusidn.

~N

. Compara y contrasta informacién e ideas de las fuentes o las partes y resume

apropiadamente sus aspectos mas relevantes.
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8.

Es capaz de sugerir un acuerdo, una vez analizadas las ventajas y desventajas de otras

opciones.

NIVEL C1

C1 Comprension textos orales

1. Posee un amplio repertorio de competencias socioculturales y sociolinglisticas que le

~

permite apreciar con facilidad diferencias de registro y las sutilezas propias de Ia
comunicacioén oral en las culturas, comunidades de practica y grupos en los que se habla

el idioma.

Selecciona y aplica con eficacia las estrategias mas adecuadas en cada caso para la
comprension de la intencidn, el sentido general, las ideas principales, la informacion
importante, losaspectos y detalles relevantes y las opiniones y actitudes de los hablantes,

tanto implicitas como explicitas.

Reconoce, segun el contexto especifico, la intencién y significacion de un amplio
repertorio de exponentes de las funciones comunicativas o actos de habla, tanto
indirectos como directos, enuna amplia variedad de registros (familiar, informal, neutro,

formal).

Es capaz de seguir un discurso extenso incluso cuando no esta claramente estructurado y

cuando las relaciones son sélo supuestas y no estan sefialadas explicitamente.

Es lo bastante habil como para utilizar las claves contextuales, discursivas, gramaticales y
Iéxicas con el fin de inferir la actitud, la predisposicién mental y las intenciones del autor,

y prever loque va a ocurrir.

Reconoce una gran diversidad de expresiones idiomaticas y coloquiales, y aprecia
connotaciones y matices sutiles de significado, aunque puede que necesite confirmar

algunos detalles si el acento no le resulta familiar.

Distingue una amplia gama de patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacién, lo
gue le permite comprender a cualquier hablante o interlocutor, aunque puede que tenga

gue confirmar algunos detalles cuando el acento le resulta desconocido.
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C1 Produccidon y coproduccion textos orales

1. Utiliza el idioma con flexibilidad y eficacia para fines sociales, incluyendo el uso emocional,
alusivoy humoristico, adaptando lo que dice y los medios de expresarlo a la situacién y al

receptor, y adoptando un nivel de formalidad adecuado a las circunstancias.

2. Muestra un dominio de las estrategias discursivas y de compensacion que hace
imperceptibles las dificultades ocasionales que pueda tener para expresar lo que quiere
decir y que le permite adecuar con eficacia su discurso a cada situacion comunicativa, p.
e. utiliza espontaneamente una serie de expresiones adecuadas para ganar tiempo
mientras reflexiona sin perder su turno de palabra, sustituye por otra una expresion que
no recuerda sin que su interlocutor se dé cuenta, sortea una dificultad cuando se topa
con ella y vuelve a formular lo que quiere decir sin interrumpir totalmente la fluidez del

discurso, o corrige sus lapsus y cambia la expresién, si da lugar a malentendidos.

3. Desarrolla argumentos detallados de manera sistematica y bien estructurada,
relacionando légicamente los puntos principales, resaltando los puntos importantes,

desarrollando aspectosespecificos, y concluyendo adecuadamente.

IS

. Expresa y argumenta sus ideas y opiniones con claridad y precision, y rebate los
argumentos y las criticas de sus interlocutores de manera convincente y sin ofender,
respondiendo a preguntas y comentarios y contestando de forma fluida, espontdnea y

adecuada.

5. Utiliza los exponentes orales de las funciones comunicativas mdas adecuados para cada
contexto especifico, tanto a través de actos de habla indirectos como directos, en una

amplia variedad de registros (familiar, informal, neutro, formal).

6. Estructura bien y claramente su discurso, mostrando un uso adecuado de criterios de
organizacion, y un buen dominio de una amplia gama de conectores y mecanismos de

cohesidén propios de la lengua oral segun el género y tipo textual.

7. Manifiesta un alto grado de correccidn gramatical de modo consistente y sus errores son

€scasosy apenas apreciables.

8. Domina un amplio repertorio léxico, incluyendo expresiones idiomaticas y coloquiales,
que le permite superar con soltura sus deficiencias mediante circunloquios, aunque adn

pueda cometer pequenos y esporadicos deslices, pero sin errores importantes de
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vocabulario, y sin que apenas se note que busca expresiones o que utiliza estrategias de

evitacion.

9. Tiene una capacidad articulatoria préoxima a alguna(s) de las variedades estandar propias

10.

11.

12.

13.

14.

15.

de la lengua meta, y varia la entonacién y coloca el énfasis de la oracion correctamente

para expresar matices sutiles de significado.

Se expresa con fluidez y espontaneidad, casi sin esfuerzo; sélo un tema conceptualmente

dificilpuede obstaculizar un discurso fluido y natural.

Elige una frase apropiada de una serie de posibles enunciados del discurso para introducir
sus comentarios adecuadamente con el fin de tomar la palabra o ganar tiempo para

mantener el uso dela palabra mientras piensa.
Es capaz de aprovechar lo que dice el interlocutor para intervenir en la conversacion.
Relaciona con destreza su contribucion con la de otros hablantes.

Adecua sus intervenciones a las de sus interlocutores para que la comunicacion fluya

sindificultad.

Plantea preguntas para comprobar que ha comprendido lo que el interlocutor ha querido

decir yconsigue aclaracién de los aspectos ambiguos.

C1 Comprension textos escritos

1. Posee un amplio repertorio de competencias socioculturales y sociolinglisticas,

incluyendo aspectos sociopoliticos e histdricos, que le permite apreciar con facilidad el
trasfondo y los rasgos idiosincrasicos de la comunicacion escrita en las culturas,

comunidades de practica y grupos en los que se utiliza el idioma.

2. Selecciona y aplica con eficacia las estrategias mas adecuadas para comprender lo que

pretende o se le requiere en cada caso, utilizando con habilidad las claves contextuales,
discursivas, gramaticales, |éxicas y ortotipograficas con el fin de inferir la actitud, la

predisposicion mental y las intenciones del autor, y sacar las conclusiones apropiadas.

3. ldentifica con rapidez el contenido y la importancia de textos sobre una amplia serie de

temas profesionales o académicos y decide si es oportuno una lectura y analisis mas

profundos.
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4. Busca con rapidez en textos extensos y complejos para localizar detalles relevantes.

5. Reconoce, segun el contexto, el género y el tipo textuales especificos, la intencidon y
significacion de una amplia variedad de exponentes de las funciones comunicativas o
actos de habla, tanto indirectos como directos, en una amplia variedad de registros

(familiar, informal, neutro, formal).

6. Puede localizar informacidn o seguir el hilo de la argumentacion en un texto de estructura
discursiva compleja o que no esta perfectamente estructurado, o en el que las relaciones
y conexiones no estan expresadas, o no siempre se expresan, de manera clara y con

marcadores explicitos.

7. Domina un amplio repertorio léxico escrito, reconoce una gran diversidad de expresiones
idiomaticas y coloquiales, y aprecia connotaciones y matices sutiles de significado,
aunque en ocasiones puede que necesite consultar un diccionario, bien de caracter

general, bien especializado.

(o]

. Comprende los significados y funciones asociados a una amplia gama de estructuras
sintacticaspropias de la lengua escrita seglin el contexto y género y tipo textuales,
incluyendo variaciones sintacticas de caracter estilistico (p. e. inversion o cambio del

orden de palabras).

O

. Comprende las intenciones comunicativas que subyacen tras el uso de una amplia gama

de convenciones ortotipograficas de la lengua meta, tanto en soporte papel como digital.

C1 Produccidn y coproduccion textos escritos

1. Adapta lo que dice y los medios de expresarlo a la situacidn, al receptor, al tema y tipo de
texto, yadopta un nivel de formalidad adecuado a las circunstancias, aplicando sus
conocimientos y competencias socioculturales y sociolingliisticos con facilidad para
establecer diferencias de registro y estilo, y para adecuar con eficacia el texto escrito a
las convenciones establecidas en las culturas y comunidades de lengua meta respectivas,
eligiendo una formulacién apropiada entre unaamplia serie de elementos lingliisticos

para expresarse con claridad y sin tener que limitar lo que quiere decir.
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2. Aplica con soltura las estrategias mas adecuadas para elaborar los distintos textos escritos
complejos que le demanda el contexto especifico, y planifica lo que hay que deciry los

medios para decirlo considerando el efecto que puede producir en el lector.

3. Utiliza los exponentes escritos de las funciones comunicativas mds apropiados para cada
contexto, tanto a través de actos de habla indirectos como directos, en una amplia

variedad de registros (familiar, informal, neutro, formal).

4. Muestra control de las estructuras organizativas textuales y los mecanismos complejos de
cohesién del texto escrito, y puede ilustrar sus razonamientos con ejemplos
pormenorizados y precisar sus afirmaciones y opiniones de acuerdo con sus diversas

intenciones comunicativas en cada caso.

5. Utiliza una amplia gama de estructuras sintacticas que le permiten expresarse por escrito
con precisién, y mantiene un alto grado de correccidon gramatical de modo consistente;

los errores son escasos y practicamente inapreciables.

6. Posee un amplio repertorio léxico escrito que incluye expresiones idiomaticas y
coloquialismos, yque le permite mostrar un alto grado de precisidn, superar con soltura
sus deficiencias mediante circunloquios, y no cometer mas que pequenos y esporadicos

deslices en el uso del vocabulario.

7. Utiliza las convenciones ortotipograficas propias de la lengua meta para producir textos
escritos en los que la estructura, la distribucion en parrafos y la puntuacion son
consistentes y prdacticas y en los que la ortografia es correcta, salvo deslices tipograficos

de caracter esporadico.

Actividades de mediacion

1. Posee un conocimiento amplio y concreto de los aspectos socioculturales y
sociolinglisticos propios de las culturas y las comunidades de practica en las que se habla
el idioma, incluidas las sutilezas e implicaciones de las actitudes que reflejan los usos y
los valores de las mismas, y las integra con facilidad en su competencia intercultural junto
con las convenciones de sus propias lenguas y culturas, lo que le permite extraer las
conclusiones y relaciones apropiadas y actuar en consecuencia, en una amplia gama de

registros y estilos, con la debida flexibilidad segun las circunstancias, y con eficacia.
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2. Aplica con soltura las estrategias adecuadas para adaptar los textos que debe procesar al
propdsito, la situacidn, los receptores y el canal de comunicacién, sin alterar la

informacion y las posturas originales.
3. Produce un texto coherente y cohesionado a partir de una diversidad de textos fuente.

4. Sabe hacer una cita y utiliza las referencias siguiendo las convenciones segun el ambito y

contexto comunicativos (p. e. en un texto académico).

5. Transmite con claridad los puntos destacados y mas relevantes de los textos fuente, asi
como todos los detalles que considera importantes en funcién de los intereses y

necesidades de los destinatarios.

6. Gestiona con flexibilidad la interaccion entre las partes para procurar que fluya la
comunicacion, indicando su comprension e interés; elaborando, o pidiendo a las partes
que elaboren, lo dicho con informacion detallada o ideas relevantes; ayudando a
expresar con claridad las posturas y a deshacer malentendidos; volviendo sobre los
aspectos importantes, iniciando otros temas o recapitulando para organizar la discusion,

y orientandola hacia la resolucidn del problema o del conflicto en cuestidn.

NIVEL C2

C2 Comprension textos orales

1. Aprecia en profundidad las implicaciones socioculturales de lo que se dice y de la manera

de decirlo, y puede reaccionar en consecuencia.

2. Reconoce con facilidad los usos emocional, humoristico y alusivo del idioma, apreciando

diferentes variedades de la lengua y cambios de registro y de estilo.

3. Aprecia matices como la ironia o el sarcasmo y saca las conclusiones apropiadas del uso

gue se hace de los mismos.

4. Selecciona y aplica con eficacia las estrategias mds adecuadas para comprender lo que
pretende o se le requiere en cada caso, utilizando con habilidad las claves contextuales,
discursivas, gramaticales, |éxicas y fonético-fonoldgicas con el fin de inferir la actitud, la

predisposicion mental y las intenciones del autor, y sacar las conclusiones apropiadas.
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5. Puede localizar informacion o seguir el hilo de la argumentacién en un texto oral de
estructura discursiva compleja o que no estd perfectamente estructurado, o en el que las
relaciones y conexiones no estan expresadas, o no siempre se expresan, de manera clara

y con marcadores explicitos.

6. Reconoce, segln el contexto y el género vy el tipo textuales especificos, la intencion y
significacién de una rica gama de exponentes orales complejos de las funciones
comunicativas o actos de habla, tanto indirectos como directos, en cualquier registro

(intimo, familiar, informal, neutro, formal, solemne).

7. ldentifica los significados y funciones asociados a una rica gama de estructuras sintacticas
propias de la lengua oral segun el contexto y género y tipo textuales, incluyendo

variaciones sintacticas de caracter estilistico (p. e. pregunta retérica).

(o]

. Aprecia los niveles connotativos del significado y tiene un buen dominio de un repertorio
Iéxico de recepcidn oral muy amplio que incluye términos especializados, expresiones

idiomaticas y coloquiales, regionalismos y argot.

9. Reconoce juegos de palabras y figuras estilisticas (p. e. metdfora), y puede juzgar su

funcion dentro del texto y con respecto al contexto.

10. Manifiesta una capacidad de percepcidn, sin apenas esfuerzo, de las variedades fonético-
fonolégicas estdandar propias de la lengua meta, y reconoce los matices sutiles de
significado y las diversas intenciones pragmaticas (cortesia, humor, ironia, sarcasmo vy
otras) asociados a los diferentes patrones de entonacién segun el contexto comunicativo

especifico.

C2 Produccion y coproduccion textos orales

1. Conoce en profundidad las implicaciones socioculturales que puede tener lo que dice y
la manerade decirlo y actia en consecuencia, adaptandose de forma natural a la
situacion y al receptor, y adoptando un nivel de formalidad adecuado a las
circunstancias, comunicandose con naturalidad, eficacia y precisidn, utilizando diferentes
variedades de la lengua y distintos registros segin el contexto especifico de
comunicacion, y expresando matices sutiles con la ayuda de una rica gama deexpresiones

idiomaticas, coloquiales, regionales y de argot.

2. Puede expresarse de forma conscientemente irénica, ambigua, o humoristica.
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Puede hablar sobre asuntos complejos o delicados sin resultar inconveniente.

4. Utiliza correcta y adecuadamente todo tipo de estrategias y recursos para controlar y

reparar su discurso, ajustandolos con eficacia, naturalidad y precisién  a un contexto

complejo especifico, incluso especializado.

5. Sabe sortear las dificultades que pudiera tener con tanta discrecién que el interlocutor

apenas seda cuenta.

6. Saca provecho de un dominio amplio y fiable de un completo repertorio de elementos

lingliisticos para formular pensamientos con precisidon, poner énfasis, diferenciar y

eliminar la ambigliedad, sin manifestar ninguna limitacién de lo que quiere decir.

7. Produce discursos claros, fluidos y bien estructurados cuya estructura légica resulta eficaz

y ayuda al oyente a fijarse en elementos significativos y a recordarlos.

8. Crea textos coherentes y cohesionados haciendo un uso completo y apropiado de una

variedad de criterios de organizacién y de una gran diversidad de mecanismos de

cohesion.

9. Lleva a cabo las funciones comunicativas o actos de habla correspondientes, utilizando los

10.

11.

12.

13.

14.

15.

exponentes de dichas funciones, formal y conceptualmente complejos, mas adecuados
para cada contexto comunicativo especifico, incluso especializado, tanto a través de actos
de habla directos como indirectos, en cualquier registro (intimo, familiar, informal, neutro,

formal, solemne).

Comunica con total certeza informacion compleja y detallada.

Puede dar explicaciones coherentes de cardcter tedrico.

Realiza descripciones claras, fluidas, elaboradas y a menudo destacables.
Puede hacer declaraciones claras, fluidas, elaboradas y a menudo memorables.

Realiza narraciones detalladas integrando varios temas, desarrollando aspectos

concretos, y terminando con una conclusidn apropiada.

Presenta ideas y puntos de vista de manera muy flexible con el fin de ponerlos de relieve,

diferenciarlos y eliminar la ambigledad.
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16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

Argumenta sobre un asunto complejo adaptando la estructura, el contenido y el énfasis
con el fin de convencer de la validez de su postura a distintos tipos de oyentes e

interlocutores.

Expresa y argumenta sus ideas y opiniones con claridad y precisidn, y rebate los

argumentos de sus interlocutores con soltura y de manera convincente.

Utiliza sin problemas las estructuras gramaticales de la lengua meta, incluso aquellas
formal y conceptualmente complejas, y con efectos comunicativos mas sutiles,
incluyendo variaciones sintacticas de caracter estilistico (p. e. singular/plural

generalizador y de modestia).

Mantiene un consistente control gramatical sobre un repertorio linglistico complejo,
incluso cuando su atencidn se centra en otras actividades, p. e. en la planificacién de su

discurso o en el seguimiento de las reacciones de los demas.

Utiliza con consistencia un vocabulario correcto y apropiado, incluidos modismos,
coloquialismos, regionalismos y argot, y una rica gama de expresiones con el fin de
enriquecer, matizar y precisar lo que quiere decir, y transmite con precisién matices
sutiles de significado mediante el uso de una amplia serie de elementos calificativos y de
procedimientos de modificacidon, p. e. elementos que expresan grado, o cldusulas que

expresan limitaciones.

Sustituye una palabra que no recuerda por un término equivalente de una manera tan

sutil que apenas se nota.

Manifiesta una capacidad articulatoria segln algunas de las variedades estandar propias
de la lengua meta, y ajusta la entonacién a la situacion comunicativa, varidndola para
expresar matices sutiles de significado y adaptdndose a los estados de animo y a las

diversas intenciones pragmaticas (cortesia, humor, ironia, sarcasmo, y otras).

Se expresa con total naturalidad, sin esforzarse ni dudar, mediante un discurso amplio y
seguido con una fluidez natural, y se detiene sélo para considerar las palabras mas
apropiadas con las que expresar sus pensamientos, o para buscar un ejemplo o

explicacion adecuada.

Puede tomar la palabra, mantenerla y cederla de manera completamente natural.
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25. Contribuye al progreso del discurso invitando a otros a participar, formulando preguntas
o planteando cuestiones para abundar en los temas tratados u otros nuevos,
desarrollando o aclarando aspectos de lo dicho por los interlocutores, y haciendo un

resumen de las posturas y los argumentos de éstos y, en su caso, de los suyos propios.

C2 Comprension textos escritos

1. Aprecia en profundidad las implicaciones socioculturales de lo que lee y de sus modos de

expresion, y puede reaccionar en consecuencia.

2. Reconoce con facilidad los usos emocional y alusivo del idioma, apreciando diferentes

variedades de la lengua y cambios de registro y de estilo.

w

. Aprecia matices como la ironia o el sarcasmo y saca las conclusiones apropiadas del uso

gue sehace de los mismos.

4. Selecciona y aplica con eficacia las estrategias mas adecuadas para comprender lo que
pretende o se le requiere en cada caso, utilizando con habilidad las claves contextuales,
discursivas, gramaticales, léxicas y ortotipograficas con el fin de inferir la actitud, la

predisposicidnmental y las intenciones del autor, y sacar las conclusiones adecuadas.

5. Puede acceder a cualquier fuente de informacion escrita con rapidez y fiabilidad.

a

. Puede evaluar, de forma rapida y fiable, si las fuentes son o no relevantes para el finola

tarea en cuestion.

~N

. Puede localizar informacion relevante, asi como comprender su tema, contenido vy

orientacidn, a partir de una lectura rapida del texto.

8. Busca con rapidez en textos extensos y complejos de diversos tipos, incluidos los menos
habituales, y puede leer textos de forma paralela para integrar informacién contenida en

losmismos.

9. Utiliza sin dificultad diccionarios monolinglies de su area de especializacion (medicina,

economia, derecho, etc.).

10. Reconoce, segun el contexto, el género y el tipo textuales especificos, la intencién y
significacién de una rica gama de exponentes complejos de las funciones comunicativas
o actos de habla, tanto indirectos como directos, en cualquier registro (intimo, familiar,

informal, neutro, formal, solemne).
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11.

12.

13.

14.

Comprende los significados y funciones asociados a una rica gama de estructuras
sintacticas propias de la lengua escrita segln el contexto y género y tipo textuales,

incluyendo variaciones sintacticas de caracter estilistico (p. e. metafora gramatical).

Aprecia los niveles connotativos del significado y tiene un buen dominio de un repertorio
léxico de lectura muy amplio que incluye términos especializados, expresiones
idiomaticas y coloquiales, regionalismos y argot.

Reconoce juegos de palabras y figuras estilisticas (p. e. metafora), y puede juzgar su

funcion dentro del texto y con respecto al contexto.

Comprende las intenciones comunicativas que subyacen tras el uso de una rica gama de
convenciones ortotipograficas de la lengua meta, tanto en soporte papel como digital, de

caracter general y especializado.

C2 Produccion y coproduccion textos escritos

1. Escribe textos complejos extensos y de calidad, mostrando un dominio de los recursos

linguisticos que le permite expresarse sin ninguna limitacion, con gran riqueza estructural

y léxica, ycon total correccion.

2. Escribe textos complejos con claridad y fluidez, con un estilo apropiado y eficaz y una

estructura légica que ayudan al lector a encontrar las ideas significativas, exentos de
errores y en los que transmite con precision sutiles matices de significado, incluidos los

usos alusivos del idioma.

3. Conoce en profundidad las implicaciones socioculturales que puede tener lo que escribe

y la manera de decirlo y actla en consecuencia, adaptandose de forma natural a la
situacion y al destinatario, y adoptando un nivel de formalidad adecuado a las
circunstancias, comunicandose con naturalidad, eficacia y precisidn, utilizando diferentes
variedades de la lengua y distintos registros segun el contexto especifico de
comunicacion, y expresando matices sutiles con la ayuda de una rica gama de

expresiones idiomaticas, coloquiales, regionales

4. Realiza narraciones detalladas integrando varios temas, desarrollando aspectos concretos,

5.

y terminando con una conclusién apropiada.

Presenta ideas y puntos de vista de manera muy flexible con el fin de ponerlos de relieve,

diferenciarlos y eliminar la ambigledad.
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6. Argumenta sobre un asunto complejo adaptando la estructura, contenido y énfasis con

el fin de convencer de la validez de su postura a distintos tipos de destinatarios.

7. Expresa y argumenta sus ideas y opiniones con claridad y precision, y rebate los

argumentos de sus corresponsales con soltura y de manera convincente.

8. Utiliza sin problemas vy sin errores las estructuras gramaticales propias de la lengua escrita,
incluso aquellas formal y conceptualmente complejas, y con efectos comunicativos mas

sutiles, incluyendo variaciones sintacticas de caracter estilistico (p. e. estructuras pasivas).

9. Utiliza con consistencia un vocabulario correcto y apropiado, incluidos modismos,
coloquialismos, regionalismos y argot, y una rica gama de expresiones con el fin de
enriqguecer, matizar y precisar lo que quiere decir, y transmite con precision matices
sutiles de significado mediante el uso de una amplia serie de elementos calificativos y de
procedimientos de modificacidn, p. e. elementos que expresan grado, o clausulas que

expresan limitaciones.

10. Utiliza las convenciones ortotipograficas propias de la lengua meta, tanto de cardcter
general como mas especifico, e incluso especializado, para producir textos escritos
exentos de errores de ortografia, formato, estructura, distribucion en parrafos vy

puntuacién; si acaso, puede presentar algun desliz tipografico ocasional.
11. Se relaciona con el destinatario con total naturalidad, flexibilidad y eficacia.

Actividades de mediacion

1. Aprecia en profundidad las sutilezas e implicaciones de los aspectos socioculturales y
sociolingliisticos de la comunicaciéon para desenvolverse de manera natural y con

comodidad en cualquier contexto de mediacion.

2. Es plenamente consciente del caracter relativo de los usos y convenciones, creencias y
tabues de distintas comunidades y de las suyas propias, y puede explicar, comentar y
analizar las semejanzas y diferencias culturales y linglisticas de manera extensa y
constructiva, asi como superar posibles barreras o circunstancias adversas en la
comunicacién poniendo en juego, de manera casi automadtica a través de la
internalizacién, su competencia intercultural y sus competencias comunicativas

linguisticas.
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3. Se comunica eficazmente y con la precisién necesaria, apreciando, y siendo capaz de
utilizar, todos los registros, diferentes variedades de la lengua, y una rica gama de matices

de significado.

4. Sabe seleccionar con gran rapidez, y aplicar eficazmente, las estrategias de procesamiento
del texto mas convenientes para el propdsito comunicativo especifico en funcién de los
destinatarios y la situacion de mediacion (por ejemplo, seleccién, omision, o

reorganizacion de la informacion).

5. Produce textos coherentes, cohesionados y de calidad a partir de una gran diversidad de

textos fuente.

6. Transmite con total certeza informacidén compleja y detallada, asi como los aspectos mas
sutiles delas posturas, opiniones e implicaciones de los textos, orales o escritos, de

origen.
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Annex Ill QUADRE RESUM AVALUACIO ALUMNAT OFICIAL

Cursos no conduents a PUC
1A2, 1B1, 1B2, 1C1

Avaluacioé continua

2A2

Avaluacioé continua

Cursos conduents a PUC
2B1, B1, 2B2, B2, 2C1, C1, 2C2

Avaluacioé continua

PRESENCIALS | SEMIS (les comprensions
i la produccio i la mediaci6 orals es poden
fer online per a minimitzar la pérdua de

classe): 2 recollides de notes.

ONLINE: 2 o 3 recollides de notes online.

PRESENCIALS | SEMIS (les comprensions
i la produccio i la mediaci6 orals es poden
fer online per a minimitzar la pérdua de

classe): 2 recollides de notes.

ONLINE: 2 o 3 recollides de notes online.

AVALUACIO FINAL: I'alumnat que no haja
superat el curs per avaluacié continua té
dret a I'examen final. Els cursos Online
tindran 'examen a distancia.
Excepcionalment I'alumnat podria demanar

fer 'examen presencialment.

PRESENCIALS | SEMIS (les comprensions
i la produccio i la mediaci6 orals es poden
fer online per a minimitzar la pérdua de

classe): 2 recollides de notes.

ONLINE: 2 o 3 recollides de notes online.

EXTRAORDINARIA: 'alumnat podra
presentar-se a les parts no superades i amb

nota inferior al 60%

EXTRAORDINARIA: 'alumnat podra
presentar-se a les parts no superades i amb

nota inferior al 65%

Sense
EXTRAORDINARIA




Els cursos Online tindran I'examen a
distancia. Excepcionalment I'alumnat podria

demanar fer 'examen presencialment

PROMOCIO: s’han de superar les cinc
activitats amb una mitjana de 60% i un

minim de 50% en cadascuna d’elles

PROMOCIO i CERTIFICAT: s’han de
superar les cinc activitats amb una mitjana
de 65% i un minim de 50% en cadascuna

d’elles

PROMOCIO: s’han de superar les proves
d’avaluacio continua durant el curs de les
cinc activitats de llengua amb una mitjana
de 60% i un minim 50% en cada activitat

de llengua.

CONVOCATORIES PROVA UNIFICADA
DE CERTIFICACIO

EXTRAORDINARIA (setembre)

Es guarden les parts aprovades per a la

extraordinaria. L'alumnat es pot

QUADRE RESUM AVALUACIO PUC

PUC

Per a obtindre el certificat de nivell s’han

de superar les cinc activitats de llengua

CERTIFICAT




Hi ha convocatoria ordinaria al juny i

extraordinaria al setembre

presentar a les activitats de llengua
suspeses en l'ordinaria o en les
aprovades, si té una qualificacié igual o

superior a 5 i inferior a 6,5. En aquest

cas, comptara la nota de I'extraordinaria.

en la prova de certificacio amb una
mitjana de 65% i un minim de 50% en

cadascuna d’elles




